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HERMANN UND DIE FURSTEN,

{

N‘.'

B

nde

Perfonen:

'HERMANK,
INGOMAR, Firft dex Cherusker.
ARPE, Firll der Katten,
MAL WEND, Firft der Marfen.
KATWALD, fein Bruder.
GAMBRIV, Fiirft der Bruckterer.
FLAVIUS, Hermanns Bruder.
ITALUS, fein Sohna
HORST, }Hermanns Kriegsgefirt,
THEUDE, Hermanns junger Sohn,
BRENNOQO, Oberdruide der Cherusker.
LIBUSCH, Oberdruide der Katten.
WERD O MAR, Fijhrer des Bardenchors.
BARDEN.
Ein gefangener Chazer.
VALERIUS.
Ein Centurio, und andere Romer.
BERCENNIS, Hermanns Mutter.
ISTAEWONA,
HERMINONE, Firftin der Katten.

Der Schauplatz ift auf cinem Higel an dem Heere

Deutlchen, das nah bey dem Lager der Kemer liegt.

dexr

sty

ERSTE SCENE
INGOMAR, ARPE, GAMBRIV, MALIWEND, KATWALD;
SVERDOMAR , BAKDEN, KRIEGSGEFAERTEN,

ALuf beydeyy Seiten wbgefondrrte Rafenfitze und Folidfivine.
flen fitzen die Firfllen.

manns und Malwends, Adller,

Auf deys vorder-
Bey Ingamars Sitxe der Nachigefart, bey Her-
Hinter den Firflen Kriegsgefirten. Sie
haben hicine runde Schilde, nur Gambtiv, und feine Kriegsgefirten viereckte,
diz lang und fthmal find.

GAMBRIV.

]i;in volles Horn, Iingling! Verachtet er unfer Siegs-
mahl, dals er noch immer nicht kommt?2

ARPE.

Siegsmahl?

KATWALD.

Hat er denn jemals unlve Mahle verachtet? Er legt es auf
irgend etwas Entfcheidendes fiir den Tag an, anf Erleichte-
rung des Blutipiels, Befchleunigung des Sieges, kurz
Romertod | \

GAMBRIV.
Du meinft, dafs exr wieder Quellen ins Schlachtthal leitet?
Aber dortfind keine in der Nihe, wo fie nun flehn. Genung

er kommt nicht, und verachtet unfer Siegsmahl, mein Siegs-

mahldenn, Arpe! Feldherrnfchwert will er wieder zucken, ja

das will er! aber, bey disfem! das foll er nicht!

KATWALD.
Lafst immer Wodan, und ihn befchliefsen.
Winfelds Schlacht, hat mir mein Bruder erzihlt.

dre wifst ibr,

So war es in
Das An-

INGOMAR.
Die Fiirften rathichlagen, und befchliefsen, die Gdtter len.
ken’s.  So ift es lingling! Wir miiflen unfre Berathichla.

gungen anfangen, wenn er noch immer fiumt.

KATWALD.
Ich hdre mit Ehrfurcht, wenn Siegmars Bruder den Ause
fpruch thut} allein, twenn Hermann, (warum foll ichs verber-
gen, dafs ichHermann zukennen glaube?) wenn er entichei-

det, fo it das meine Entfcheidung auch! .

INGOIMAR.
Ich rathfchlage mit den Fiirften. Nur das ift Ausfpruch und
Entfcheidung , wenn wir uns Alle, odex die meiften von uns

7u Einem entfchlieffen.

XATWALD.
Wenn Hermann entfchieden hat, fo fieh ich auf feiner Seite,
auch allein!

GAMBRIV.
Bey Tyr und Thorr! du bift fehr demiitig, Katwald!

KATWALD.

Ich bin fo flolz als einer, defs Lanze Feindesblut gerothet
hat, und auch darauf flelz, dafs mir des guten Urteils genung
durch
welche der Sieger bey Teutoburg fich Auguflus furchtbar

ward, meine Kriegseinficht nicht der wvorzuziehn,

machte, und felbft Cifarn gemacht hitte.

GAMBRIV.

Vorziehn! oder nicht! Die Firften rathichlagen und be.
fchliefsen! nicht Ex befchliefst! Malwend, was dein Bruder
doch manchmal vor einen Schwung nimmt! Ich glaube, dafs
er gar wie fein teutoburger Freund, rdmifches Griffelgekritzel
aufrolity und behorcht, um der Schwiinge noch mehr zu lernen.

KATWALD,

Ihr Fiirfien, warum zieht fich diefs Gewdlk unter uns auf?
Unfer Siegsmahl begann ja {o frob. Ith mag dann, wenn Her-
mann entfchieden hat, auch defswegen nicht gern mehr viel
rathfchlagen, weil ich das kurze Lieben, das wir Krieger za
leben haben, gern, fo oft ich nur kann, wie den Frihlings-
tanz um Winfelds Denkmal tanzen méchte.  Nun Gambriv,
ich bin ja gleich wieder fo ernfthaft, wie du, fo bald das

Kriegsgefchrey tont!

GAMBRIV. )
Als ob ich dich nichtin der Schlacht gefehn hitte, und du
dann was anders thiteft, als allerhand nene Wendungen des

Lanzenlpiels erfinden, y

KATWALD.

Und mich deucht doch, dals ich dann ernfthaft genung bin!
Wenn du mich gefehen haft, fo weilst du, dafs ich bey den
neuen Wendungen eben nicht fehle. Doch ich fireite mit dir
tiber nichts mehr. Denn du willlt mir nicht einmal das bis-
chen Rémertod laffen, das ich etwa getddet habe. Frohlich
will ich feyn, wie wir die vorige Nacht waren. Da fchol-
len die Brautlieder, die Horner gingen herum, die Jiinglinge
tanzten, da war’s anders! Ingomar, diirfen die Barden nicht

vorher noch ein wenig fingen, eh ihr die Ratbfchlagung an-

B2

fangt,




8

fangt, die mich auch defswegen nichg allzuviel angeht, weil DER KRIEGSGEFAERT, . CEr fings.)
ich mir einbilde zu fehn, welchen Weg fie mehmen wird, Er war noch nicht fertig. Die Blymen avf susivein Sehilde brach fie faloft fir dew
-Mich deucht, der Verhau um unfern Hiigel kann noch nicht INGOMAR, . Kanfimonn
ganz fertig feyn. Wenn fich nun eine Romerfchlange durch Geh hinunter , lafs die Liicken fchnell filllen, und unterdefs Am bildenden Back, und weilte dort michs,
den Strauch herauflchlingelte, ohne zu zifchen, uns behorchte, . dOPPCIte VWachen das Gehiifch durchfuchen. Nun Katwald, Exft das alte Lied vom Uhre, Werdomar.
und dann Cicina alles erfilhre, was wir vorhdtten? bift du jetzt mit uns zufrieden? Lafs nun die Barden fingen,
' _ wenn du willft. CEr fugt.)
INGOMAR. (z# einsm Kriesgefiivten.) : . KATWALD, St weilte vicht, und fehiin iff fis dock meine junge Brawt,
War der Verhau fertig, als du zuriick kamft? Ja nun, Werdomar, nun diirfen wir wieder fingen. If fehlank, snd leicht, und bebt, wie das Rehl?

L]

KATWALD, (Er fingt das folgmde Lisd ohne Begloitung, und wnuy mit halber Stimme, fo wie er dens asuch das Aleine Ritorwsll mur voy fch hin mwrmelt.)

N » —% ] — [ J— | -t"‘g, <~y
(N I = J= ] : XN bt il
b—gs— 1 r—r':E;;_le— = e e e e e S e e o s e el e e S et e
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Hy a —y v— 7

Die Blumen auf mei-nem  Schil-de  brach fie [elbft fiir den  Kunfimann am  bil - denden  Bach, wnd weil-te dort  aicht,

Erft das alte Lied vom Uhre, Werdomar.
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Sie  weil-te micht, und [chow iff fie doch mei.ne  jun-ge Braut, ifp [chlank und leicht, und bebt, wie das Reh!*)

»
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ZWEY BARDEN,

Kiihheit (F Glttergabe! Genicffens [prasg den hleiveren Spring ‘ Da fpotterer die Jinglinge
- Nichs edleres gabes fie! A dews Fellenberg® hinauf ' Der leichterem lagd.
“.. Ueber den Stokzen goffess die Difen ' . Der verfaresde Fiichtling, Sie furdugen fen Spruvg en: Dicge it sk
Verwegenheit in Strimesn ans! Dann wieder hirunter ins Thal, Usd flanden wnber win des Uhr!
Dis Fiinglinge hatten das Thal gewdily; HUiitender flers erfihioll es in der Klif?, Und swarfen die Lanzen auf ih: ! -
Gegraben die Gruft, Die ligerizn lizfs das blutei.de Rek, »  Da flofs thr Bluz! Sie farber, oder fivhu!
Driiber den ténfehenden AR der Tanne gelegt Tud Klovim iu dem Stravche das Gebirg hinassy Geeoendet byiillte das Thal hivess
Tir den Waldtyrannin, des Ubr! Und [ah fih bebétd sm! Der ficgende Waldryyanin
Dumpf feholl von feinems Briillen der Forfl, . ' . Schon war der Taunenafl wicht firn Klihnheit if Goitergabe!
Hoch warf ey Erd' ewmpor! FPois verfolgenden Uhr. Nichts edleves gaben fie!
Sthoss zérne’ er der Ferfe der Flichtigen nachs Beld gekirte des befiegten Horw Ueber dess Stolzen gofien dic Diifes
Und vaunt' in das Thal hineins Denr erflen Lanzesiwurf. Verwegeshest in Strimen aus!
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KATWALD.

Ich habe Werdomarn die letzte Nacht in meiner Frohlich-

keit einen rohen Gedanken hingelchiittet.
men, und ihm Geflalt gegeben. Runzle deine’ Stirn,
du willt, Gambriv! Nach dem Waffenklange ift es
derklang, was ich am liebflen habe.
Nach dem Waffenklange! Nun, runzle nur noch mehr
wilk zufamimen! Ich will fie gar mitfingen, wenn mich
ne Yiehen Barden unter fich leiden wollen,
WERD O MAR,
Als wenn wir aul Furft Katwald nicht flolz wiren!

GAMBRIV,

Waffenklang ! Liederklang! Eick, und Strauch! Auf rmch

feyd ihr wohl eben nicht flolz, Barden?

WERD OMAR.

Das verbieteft du uns fehr laut, Deflo flolzer find

Er hat ihn genom-

Hareft du denn nicht?

wie
Lie-

Ge-
néie

EIN JUNGER BARDH

Und den Klang deiner \Vaffen iibertonte der Waffenklang
der Romer, als du dir den Adler nehmen liefleft?

GAMBRIV. (Zn Karwald.)

Was fallft du mir in die Lanze? Soli der leben s der mich
an den Adler erinnert hat?

ARPE. (Lr flektauf.)

Eh du Barden todteft, muls Blut der Fiirflen ﬂigﬂ'«:n!

Nimm die Lanze,

GAMEBRIV. (2w Katwald, )

(Zu Arpe) Auch du kenaft mich, Ich

gehe, damit ich nicht wiite.

ARPX.

Ich kenne dich. Geh!

GAMBRIV.

ich laffe den Verhau befchleunigen, Ingomar, Schick mir

Wwir

auf die Flirfien der Cherusker, der Marfen; und der Katten.

Und manchmal ténen felbft die Waffen fchneller vorwirts, r
© wenn, wer fie filhrt, den Fligellchwung des Gefangs hintér

fich hOI‘t.

GAMBRIV,
Jetzt iibertonteft du dich, Barde!

¢ .

die Lanze hinunter, Katwald.

RATWALD.  (2u tnem: Kriegsgefirten. )

Bring fie ihm. Du muft uns geflateen, Arpe, dafs wir
Siegslieder fingen: Denn zwey Tage haben wir gefiegt; und

heute, oder den fefilichen Tag, den die Legionen wieder
zwifchen Waffer und Straueh auf dem Damme fchwanken

werden,

. Das wird adf euch ankommen, ob ihr dann Her-

mann nicht hindern wollt, Wiafelds Spicle mit Ciicina zu

{iaclen, \Warte noch, Werdomar, Ich habe es nun ander:

vor. Unfer Lied wollen wir nicht cher fingen, als bis ler.
Das Heer HBebt die Lieder vort Winfels

Schlacht, und horte jetztwohl gern eigs davon; meine Marls

mnann hier ift,
wenigltens, und die Cherusker, denk ich, auch, Inj’,um.m
INGOM AR,

Immer einerley Lieder! das il niemuls water une W#&\
welen, '
KATWALD.

Wesnns dean nicht foyn Lane, . Nun \Werdamar, fofing
drin Lied von wnfern Lewiden Sieptagen, dus da in der Kb

verfurktel?, eh wir Lirr beraufkamrn,
WERDGMATL,

Lals mich mit emrm anflungen, das ihry und dis Ber
durch die Schlacht mit Girmamikus fo fehr verdieat, Bar
den, fiellt euch mehr gegen den Fellen, an dem die Chens
kerliegen, dafs fie das Lied des Wiederhalls am lantefien hirs

E1H CHOR.
Wir fAreiste; wiix mit Romulut Ioli
In feimer Kinbor?
Damals legte [poteend dey Ferlherr er Galller
Gager des Goldes Lufl in die Wage fo Slmert!

»
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Dienn Steger blinkten fie mit ihren Laszen - ‘ ALLE, EIN CHOR.
Dicht an dem lorberumfchatteten Kapitol, - Wir fekn! und tiefgewurzelt, ein Eichemwald,’ ' Nun theilet der Cifay fein gefehrecktes Heer,
i Sie, mit deven Svinen Arioviff Halten wir den flivzenden Strom dev Erebever auf! Mit dem einen eilt er dem ficheren Ricize zu;
In fiinen Schlachten gefpielt hat! : Stirzen hirtn die Tanmen und Ulme den Strom, Zu ihm wollte durch ofnere Wilder
ALLE Und wanken, wnd finken, und werden gewidizt! Mit dem andeyn Cicina eilen]
B LLE. . ’
. . ZWE [ RE. o
: Wir fivcitan mit Romulus Volk o EwWEY CHO ZWEY CHORE.
, In feiner Mannheit! . N:" .f“/-"}:'; Minos Reich Auguftus Schatten Aber in ihrvem Fluge gefeheucht, ruls vier Addy
! » Stfyph d1 7 - - .
Das Kind verfprach, wund hiclt den biutigen, . Und Zp ” .Eﬁ” e Stirn, In den ofneren [Wildern! .
3 - . ) eré 14 ) ; . fe zi ,
§ Rubmsgankenen Gingling! der Fiingling dens welteyobernten Mayn ”_ 7 -r von varas ir Fligel finket; demn die zitternde Klaye
%' ) - Die Legionen! Hilt nicht mekr des Dommerers Strahl?
ZWEY CHORE. Der Dounerer des Kapitols nakm aus feiner Hand Und hier, wo diefen Gittern des Heeys
HWeit umbher [thweigt um uns, und’ blickt Des fehnellffen Strahi, wund fendet’ ihn uns, Wir gebisten von Fluge 2 ruln, :
it thri i g je K . .. ,
Pt thrinentribem Aug’ avf a'z,e’ Rette s Den edien Cifar, Drufus Seipio Germanikus! Hier in dem Hain, wirde felber des Dongerers
Der llyrier! der Gallier 'r.“ Acht Addier triges Fupiters Strahl! ‘ Strahl erlsfihen!
Der lbaer ! wnd dey Albion?” :
- = . Aber uns fohiitzet JWodon! Voll dev Waeisheit des Goties, . ALLE.
: Und felbft das Volk, dej.'r Blmue . ’ Und wou feinems Schilde bedecke, fobilug frhon unfer Thuiskon Stirb auf dem Polfter , und bald, Iiberius!
? In Trrmop_t/id blidhz’ , tnd Sfank! o Hermaza, . Und flofi, ein Schatten in Minos Reich,
E‘ Um wns, der Haine Volk, kirrt weit vunher Dapf erff, da der heilige Mond aufging, ‘ ’ An Sifyphus Felfen die Stive, unnd fodve von Cdcina
‘ Die bezwungne [Vels! Nach dem langen Flatters div Adler wieder fehwebten. Die Legionen!
Allegro moderato.
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-~ WERDOMAR.
" Hat denn uhfer Lied den Liebling der Barden traurig

gemacht? -
KATWALD.

Ach, Werdomar, der Tlyrier, der Gallier, der Ibeer,

der Albion, der Grieche, und wenn das unter uns Fiirften
fo fortwihrt, der Deut{che! Doch fing dein Lied von unfe- -

ren beyden Siegstagen,
WERD O MAR.

Barden, wendet euch gegen die Mitte des Heers.

‘EIN CHOR.

Seyd gegriiffet, thr beyden fefilichens NAchte, -

Da wir halten Siegesmakle!

’

FEuch tanzten voran die Geber der Freude,

Der innigfien, daurendffen! eure Tage!

ZWEY BARDEN,

Trit, vomt Horn und der Telyn begleites,
Gefiilire von dems Gefange, ‘

Tr die Halle der Unferblichkert,

Evfler Stegsiag?

EIN CHOR.

‘Sie kamen? fie Ramen!. doch wiv waren fehon da!
Das wnfless fie sicht. Dusch engen Weg, wund okus Weg,
Eilten wir herzy, )
Leber Felfen, durch Strauch, wid Sand, und Back, wud

Strom !

Auf Eimmal E:Zvli:khn fie
An beyden Seiten voll Bluwen den IVald.
Sie fandes, und wir fatn ifiber den goldenen Schilden
W Bleiche Hangeu! ¥

ZWEY CHORE.

Hermann flrite!
So fRirzt vosr dens Gebirg® kerab
it heulendens Sturme der Wisterfivom!

Und byeites ringsum ans in dem Thal die herrfchenden Woges
- 3

Hermans Srrittr? Welcher Gefang vermag defi Lob, voy dew
Ii den Halten Auguffus die Situze der Scipions

Bebten?2 Ihn finges das Denkmal

Der sweiffin Gebeinge bey Teuroburg,

EIN CHORE,
Bide war der Quiriten Heer, .
Har blutig!
Auf todten Kohorten
HWankten die Legionen,

Da fhiitzte fie die Nasht. ' .
Du hasteff, o feflliche Nache, des RMitleids viel,
Und nalmeff in deine Hiillen ruf
Die blutigen Legionen.

Die Firflen kames zum Siegesmali;
Hermasyr kam wnath wichi.
Er fah in der Romer Lager die einfamen Feer fokeni

Und liefi vor feimen Cheruskern die Flamme wichs wili!

Aus der Dunkelheit fender® er den Rinters
Kiinfie des Krieges i,
Br wandtt von der Higel HUh die Quellen,
us den Thilern die Biiche nach Cicina.

ZWEY BARDEN.

Trit, vom Horn usd der Telyn beglaiset,
Gefiihrt von dem Gefange, «
In die Halle der Unflerblichkest,

Zweyter Siegstag!

‘I.IN' CHOR.
' Dis Fiivfles: fivitten. So rollt
VPon: des Berges Gipfel herab
Die losgeriffene Felfenlafl,

Und zerfehwettert unten im Thall

C&cina kamen wir uak,
Ik fank fein Roft? )
Wir kawmes, swiv Famen fo nal des Heeres Gittrir,

Dafi fie kawm entflohen, gefchitzt von Fallenden.

ZWEY BARDEN.
Wer den junges Adier fah, des Nefles Evfiling,
Der fiiegen die Geioffein um dem braufenden Iipfel lehre,
Nur der fuh recht den Flammerbiick des Marfen,
Und kennet Katwalds Tanz tn der Schlache!

Tezt ranufches swir es nny hin; bey dem Friihfingsrethy
Wolien wir Katwald fingen!
Wenn die Bliiten welin, wnd die Fliyfis fohiner wird
An Katwalds Hand, der ofre IWaffen tanzt!

EIN CHOR.

Hiret es, Midchen, und firaft es bey dem Mageg,,,
(Gambriv kommt zm-:m";

Webnar, auf dem Felfen gebokren, am firzendes Bath, ¢
Liido, der Sols des Thals ziwifehen dm'Str&‘mm,
Beyde Fiihver der Scharen!

Wala, sl Kaimes, der in der Fhrtke des Ulrs,
Und der gebolren in der Ulme Kihiung, beyde Filrer &
Schares?

Flohs: nichs die Flicht der IWiederkehr,

a8

Flokss todfirchsande Fluche?

Strafae es, Midchess, bey dem Maytanz!
O hdesr e Gewslk die legenden Schilde bedecks?
Da die Lapxens sock flogen, die Schewerter noch blivktm,
Stand ey, und fEumt* er, und fuckte Aic Schifde!

Wir semuen thi nickt, der viel zu frih die Schilde fas;
Abey ki seset das Hesr, 01
UUnd dev Adler ! Ach deckte das Fergeflenheis,
Mt shrer felwayzen Holke !

-
ZWEY CHORE.,

¥ =

Heinet des: Adler! Wiv hatten ihis ein Neff ’

In der offenen Eiche gemache! Die Bruckterer
Licffer ihu flieger, und feine goldues: Gevoffin

Nalimen the auf mie lawtem Fligelfchlsge der Frende,

NWeinet den Adley! Er war in der Hilung der Ficie
Kiry geworden, und frohmete 1
Dems Nackigefiiviess, der hotls anf dem Wiphd fufi!

Hersat den Adler ? o

Niclt aur die weiffen Gebeine bay Teutolurg find Dodash
Er way Deckmal aweh! Gaberne der Sioger, b

Die sm Kol wwn s bt funken, o fendst

Nicht rdclends Schreckengrfalten herauf.  IWir weinm 4
Adler? ‘

ALLE
Af des Felfen Hanpte firxet die Weiflogericr,
Haree im Thal ranfihien den volieren Strom,
Und verkinder, aus feiem Getlge,
Die Zukunft?

N HEir horchen hiviber sach der Rinies Lager,
Und o5 filnvuigt, wic Stille der Griber.

Wir verkivdern, anv threm Todesyos flumiti,

0.

Sivg nrx, wmud fluen Unesrgarg!
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INGOMAR.
~ Es ift ja, denke ich, endlich unter uns ausgemacht, dafs
die Meiften entlofgiden, was ‘gefthehen foll, und nicht Einer!
und dafs der Eine, der jedesmal gewihltwird , der erfle bey
der Ausfuhrung zu feyn, fich erinnern miiffe, dafs die Andern
den Hauptgang der Schlacht auch wiffen, und er nur bey ihren
nicht vorhergelthenen Wendungen zu gebieten habe. Her-
mann kommt nicht. Es hindert uns nichts zu rathichlagen.
Es ift einerley, ob er etwas frither, oder fpiter fein Wort
fage. Ich will mich den Fiirflen Deutfchlands durch nichts
empfehlen; aber das darf ich laut fagen, dafs ich Kriegserfahs
rung habe. Wenn wir der Sklaven mehr, nnd die Beate in
Einem Haufen bey einander und unverfehrt haben, wenn wir
den Romern zeigen wollen, dafs ihre Lager fie nicht mehr

{chiitzen kbnnen, fo miiffen wir Cécinain feinem Lagerangreifen,

ARPE.
So ddchte ich gleich, da Cicina die erfle Schaufel anfetzte.

MALWEND.
‘Beute u'i nicht Ehre!

INGOMAR.
Sind denn die goldnen Schilde in unfern Hallen etwas an-
ders, als Ehre? Schmelzen wir fie etwa, wie die Romer es
machen wiirden? ‘

MALWEND.
Die andre Beute denn. Doch die Rémer die Unficherheit
threr Lager kennen zu lehren, dasift Ehre, und grofle Ehre.
Allein die Ausfiihrung der kithnen Unternehmung?

INGOMAR.
Du zweifelft an denen, die fchon zwey Tage gefiegt ha-
ben? an dir? und an uns?

MALWEND.

Ich bin nur ungewifls, ob wirs genung verfiehn ein Lager
zu erobern. '

INGOMAR.

Was ift denn deine Ungewilsheit? Die Ausfilllung der Gra-
ben? oder die Erfleigung des 'Walls?

MALWEND.
In Ordnung zu bleiben, fich uberall zu unterfhiitzen, bey

dem Ausfillen und Erfteigen mit Geharnifchten zu [cchtcn,
die willen, dafs fie frerben follen!

GAMBRIV.
"Und flerben; fo geharnifcht fie auch find! Sagt mir, ihr

Firflen, ob ibr glaubt, dafs Hermann fir den Lagerangriff

eyn wird? Wenn ich ¢s alles iiberlege , fo feh ich, dafs er

es nicht feyn wird. Nun wohlan denn, Ingomar: Die Beute
in Einem Haufen, und unverfehrt! Nur das Eine bitteich euch:
Der Skfiven nicht viel!

KAT WALD.
Die wiflen, dafs fie flerben follen! mein Bruder Malwend.
Es konnte wohl feyn, dafs wir aus andern Urfachen, als dic

Gambriv im Sinpe hat, nicht viel Sklaven machten.

INGOMAR.
Ich wenigftens, Malwend, {o alt ich auch geworden bin,
habe es noch nie erlebt, dafs ein Marfe elnen zu behutfamen
Entfchlufs gefafst hitte.

KATWALD.
Mbochteft du es jetzt an ‘meinem Bruder erleben!

ING O MAR.
Wenn nimlich Hermann nicht fiic den Angrif des Lagers ift.

KA TWALD.
Wenn Hermann dafiir wiire, fo wiirde ich glauben, dafls er
fich diefsmal von einer Hitze hinreiffen liefle, an deren Unter-
driickung er oft arbeiten mufs.

GAMBRIV.
Arbeitete er geftern auch daran, als er gegen die Romer zu
fpit hexrvorbrach, und euch verfiilirte, (allein konnt ich nun
nichts thun) es ebenfo zumachen?

KATWALD.

Zu {pit? Doch es geziemt mir nicht, hieriiber zu entfchei-
den. Aber, Gambriy, das getraue ich mich zu fagen, dafs
du die goldnen Schilde viel zu frith fuchteft! \Wars zu fpit,
Arpe, daHermann angrif?

ARPE.
Es war der einzige Augenblick.

kAT WAL D.
Du haft es gehort, Gambnv, der Augenblick des Kigers,
wenn das Wild gewifls failt.

INGOMAR,

Nun, Malwend . . Will fich der junge kilhne Firft der
Marfen fondern, wenn es auf nichis geringeres ankommt, als
den RSmern Unterricht von der eigentlichen Befchaffenheit  ih-
xer Lager zu geben? Kihnheit ift die wahrfle Klugheit!

XATWALD.

Und was ift Tollkithoheit?

INGOMAR.

r

Woer kann das immer bis auf eine Spanne ausmeffen?

KATWALD,
Wer ein Heer fiibrea will, mufs e auf eine halbe!

MALWEND. (2 Ingomar.)

Wenn habe ich mich denn von den hntfchhcﬁ'ungen o T
Kithnen gefondert? Katwald! Schlachtordnung und Upgy
ftiitzung wird durch unfre Schaelligkeit erfetzt! Wir, deg
die Klippe ;gebahnter Weg ift, wir fpielen den Wall hinag ¥

KATWALD. Cic

Wer foll denn dex Eine feyn, der in der Schlacht bey gy

unvermutheten Vorfalle gebietet? alsdann befonders, meineig,

. I
wenn wir gefchlagen find?
vor
GAMBRYIV.,
Alsdann du!
L

KATWALD. :

Ich verfleh euch vollig, il Kiirften, voenigflens dich, G Bet
briv! Erft Ingomar! und wenn er gefallen i}, Arpe) Himy Te
denn duch wohl du? Nach dir mein Bruder! Alsdaoa iy
Ihr bringt dann alle Siegmarn die Botlchatt, dafs Ich o5 bi!

I
Und nach mir s (der Firft der Chazer it ein v.'emgm
und bey Germanikus, dean fonfl . . ) nach mir alﬁ&:um
INGOMAR. . !
doc

Mailwend, dein Bruder mag gern fuiche {cherzende i
fliegende Worte herumflattern laffen.  Auch liebt ex i 110!

fehr,  VWir millen,ibin verzeiha. Tu
He:

KATWALD
i daf

Allerdings verzeihn! und swar, weil ich ihn nun bl wol

CLr Hdsy Geh
Fiirft der Cherusker! ich war, und ich bin jetzt viden

hin, und ohne alle Kenntnifs lebe, undwal ..

hafter, als ich dir vorkomme. Ich fagte es, und will i Tu‘
Verzeihung! weil es mir «wie ein YWetter in die Seele fic 4
dafs die Fiirflen Dentfchlands, hingeniffen durch cine Luk geft
{ehaft, deren unedlen Namen ich nieht ausdprechen mmag, d 2w
Befreyer des Vaterlands fo felir veitkennen, ‘aaﬁ
ARPE. Leg
Du bift jung, Katwald, aberdufchaniidicham die §ells dén
bekiimmert zuhaben, wie man ihr die erfie Geftalt gieht, ¥ gefe
wit man fie bey dem Vorfalle in dem iehten Awgesh zwi

andert. Das iit der Katten \Werk! \Woher weift, du ¥ auc)
¢s denn? mar
daz

RAET W AL . .

ten

Jeh weifs nicht, ob ich die Csle zu fehn Labe; abar
weifs ieh wobl, dafy i sicht e Grlesenlicir dam E
Denn ich verflelie das Lunzomfpac! e vy, und b s r
weh hier oder da durch, und iche wanchmal etwas: l?ﬂw
verKurzem it Geominiis fohlupen, di hatte xv:..{.:riegﬂh
Allern ich will htervan il haveigen, dean wh mufle demd V

Hermanns dabey crwiabinen, wnd das gelit ja jelzo nicht #ein
AR



- _ . ARPE
& Diefe Schlacht macht ihm Ehre.

3 -

LY KATWALD.

£~ Einige. Die von ungefehr, dafs wir, ohne fie, jezt {{ber
. Ciicina’s Schickfal micht rathfchlagen konnten.

. . ARPE.
:h" Ich mochte -wohl héren, was du dir vor eine Vorftellung

. von 1hr machfl.

KATWALD.
Meine Vorftellung? Sie ift etwa diefe, dafs fie in gewiffer
Betrachtung noch mehr das Werk des Meifters ift, als die bey

&E' Teuatoburg,

t, ARPE.

“!i Deine Vorfellung daven ift nicht klein.
T, '

. KATWALD.

'+ Ja wenn ich recht gefehen habe, fo. . Ihr erinnert euch
. doch noch, dafsesachtLegionen wwaren? und dafs zahllofe gal-

Iifche Reiter, und deutfche Hilfsvolker, und alle romifche
Turmen voran kamen? und dals es Germanikus war, der diefs

. Heer fiihrte? Und dann befinnt ihr euch vielleicht auch darauf,

. dafs Hermann noch drey Thiler weit in den Wald hineinzichn
~ wolte? und dafs ihr ihn zwangt, am Walde auf dem Anger

'f’ fichn zu bleiben? und dafser fich auf Einmal enfchlieffen mufle,

da ichon das ganze Schlachtfeld von den Galliern und den
* Turmen bebte , und hinter ihnen die Adler fthon gefehn wur-
3

den? Nun kdmmt das freylich, was ich vielleicht nicht recht
gelehn habe, dals Hermann, er mit feinen Cheruskern allein,
. zwey fo gutgerichtete, und fo fchuelle Bewegungen machte,
'_{,‘t‘dafs er die Gallier auf die Turmen, und die Turmen auf die

- Legionen warf, und Germanikus erfl, da der Abend fchon
" dimmerte, wiedsr mit den Legionen ftand, Diefs fo von un-
@ gefehr ifl meine Vorfellung von diefer Schlacht. Wir haben
® zwar nicht gefiegt, wie dicRémer fagen; und vielleicht fagens
t auch einige unter uns; aber gleichwol gebn denn doch Ger-

manikus und Cicina nach dem Rleine zurtck, und das noch
- dazu fo ziemlich fchnell, (nur dafs wir Ciicina etwas aufhal-

ten) und fo ziemlich lange vor der Zeit der Ueberwinterung,

ARPE,
¢ Jungling, warum biff du kein Katte?

KATWALD.
Wireft du weniger flolz, o wiirde ich wiinfchen, dafs du
<. ein Marfe wirft!

ZWEYTE SCENE.

HERMANN. DIE VORIGEN.
HERMANN,

Nun Dank fey es den Gédttern! Es ift, als wenn Wodan
oder Mana mit ihren Schilden vor uns fliinden, fo gut geht al-
les! Ungehindert hin, und dort, und her, und nicht einmal
gelpdht, habe ichs ausgefithrt!

INGOMAR.

VWas haft du ausgefithrt ?

HERMANN,

O Wodan, bey diefem Schwert! noch nie wagte ich. ei-
nen folchen Schwur, aber ich bin fo voll von Freude, bey die-
fem Schweert verheiffe ich. dirs:. Cicina, und nach ihm auch
Germiunikus!

GAMBRIV.
Bey der Firften Schwertern hiitteft du es vexheiffen follen,
‘Aber was fiihrtelt du aws?

HERMANN, ,

Ja Wodan, nach ihm auch Germanikus! Denn alsdann ift
Drufus Sohn it feinen vier Legionen allein; und die Schatten
diefer viere im Lager driiben fchweben mit ihren Sehrecken vox
uns her!

GCAMBRIV.

Aber die Urfache deiner Entfernung von unferm Mahle ¢

HERMANN.
Verzeiht, ihr Furflen, dafs ich es noch nicht gefagt habe,

Doch auch nur der Gedanke an Wodan, unde eine Freude, .

wie meine ift, konnten mich aufhalten. Ich bin mit zwanzig
Hunderten auf dem Damme gewelen, den fie nicht vermeiden
konnen, habe dort junge zugefpizte Tannen eingerammt, und
fo den Tod im Sande verlcharrt.

MALWEND,
It diefer Weg 2u Varus (doch du wirft bald hiren, dafs
es ein Umyveg wire) it er lang?
HERMANN.
ZweyLegionen Jang, EinUmweg, Malwend ? Mich deucht,
es ift der nichfle > und einer der gewils hinfiihrt,

INGOMAR.
Du haft nicht allein unfer Mahl, fondern auch unfre Berath«
fchlagung verféumt. Wir konnten nicht liinger auf dich warten,

HERMANN.
Mein Vater, du weift, wie gern ich Mahl und Rath mit euch
halte: 2lein die Urfaché, die dwm gehort halt, )

INGOMAR,
Du haft etwds gethan, das wir nicht ndthig haben,
HERMANN.
Sage, was du meinft.
GAMBRIV.

Ich will dirs ganz kurz fagen: Sobald die Sonne aufgeht,
wollen wir mit Cicina, und den wenigen Uebrigen das letzte
Spiel im Lager fpielen.

HERMAN N. N
Die Siegsfreude macht, dafs du fcherze{ﬁ
GAMBRIV.
So wieichim Lager der Romer {cherzenwill, fo {cherz ich!
ARPE,
Du f{chweiglt, Hermann?
HERMANN.
Haft du auch Theil an.dem, was mir noch immer als Siegs;
freude vorkommen mufs 2
ARPE.
Die rechte habe ich mir fiir die Morgenftunde gefpart.
GAMBRIV.

In der Dekumaun! meint er, und nicht bey den verfcharr-
ten Tannen.

HERMANN,

Auch der Fiirft der Katten ?

INGOMAR.
Und ich auch, mein Sohn,
HERMANK,

O ihr Gotter, Malwend, Malwend! L

MALWEND,
Du weift, ich liebe dich, Hermann, aberlafs uns das La.
ger fliirmen !
HERMANN,
Und du, edler Jingling?
KATW ALD.
Ach Hermann, unfer Volik wird dir fiir diefe Schlacht nicht
danken kénnen, wie fiir Winfelds -Schlacht.

verlafle meinen Bruder, wenn du uns verlift,

Hermann! ich

HERMANK,

Wodan gebe dir des heiligen Laubes viel, Fiirft katwald!
Aber wen von uns foll denn unfer Volk wegen diefer Schiacht
am meiften verfluchen? .

GAMBRIV.
Mich!
KATWALD,
Ich kenne einen, dem es noch mehr fluchen wird, #

K 2z

HERMANNX,
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HERMANN. -
Du denn; Fiirftder Bruckterer, und du, denich nicht kenne,

fagt mir, warum ihr das Blut eurer Krieger, und die Frey-

heit Deuntfchlands, (ich fage nicht die Ehre, fiir die wir jetzt

picht fiveiten diirfen; denn Germanikus meint es ernfthafter
mituns, alses jemals einer diefer flolzen Eroberer gemeint hat)
warum ihr diefes alles fo .wenig achtet, dafs ihr den ungewifl-
fen Ausgang dem gewiflen mit diefer Entfchloffenheit vorzieht?
Thr fchweigt? Wen meinteft du, Katwald?

» %  KaTwALD.
‘Gebeut mir, dafs ich Cicina’s Helm heriiber bringen foll ;
fo will ich hingehn, und flerben! Aber diefs kannich dir nicht
fagen. ) -
ING O MAR.

Mein Sohn Hermann, oder Siegmars, wwenn du meiner
heut vielleicht nicht feyn magft, die Fiirften haben befchloffen,
wweil dann weniger Blut ihrer Krieger flieffen wird, und wegen

: der Freyheit Deutlchlands, auch wegen der Ehre; denn uns
{chreckt Germanikus nicht, wiedich! haben fie befchloffen,
‘Cicina it den vier Legionen im Lager zu vertilgen.

HERMANN.

Hore mich, mein Vater Ingomar! Du Liebteft, und du ehr-
teﬁ deinen Bruder Siegmar. Er war mein Lehrer. Wenn
ich mit ihm ging, und wir am Quell ausxuhten, fo bildete ex
mir Romerlager mit der Lanze im Sande. Er hatte Cifars
Lagef gefehn. Cécina ift ein alter Krieger, wie du. Das La-
ger, das wir ahgreifen wollen, ift wie Cafars Lager waren.

. ARPE.
®d in diefem Lager ifi?

» HERMANK,
- Nicht Cifar, aber doch Cicina, und vier Legionen.

_ INGOMAR.
Die Legionen find fchwach, fie haben viele Versvundete.

HERMANN.
Auch die Verwundeten werden in der Wuth fechten, wenn
. fie fehn, dafs fie fierben miiffen.  Aber todt werden diefe Ver-
wundeten feyr, wenn nun der Mangel an Allem die Legionen

in wenigen Tagen heraus treibt.

INGO-MAR.

Die Vérwundeten, und die Unverwundeten haben fchon jezt
‘nichts als Wurzel und Quell. Wir miiffen dafiir forgen, dafs
es nicht zu lange’ daure bis zn ihrem Mahle bey Plute. Du
bift ja fonft anch fiir die frihe Ausfishrung.

‘ *® HERMANK.
Aber nicht dann, wenn der Ausgang fo ungéwifs ift. Diefe

vier Leffionen find {o fchwach nitht, als ihr glaubt. Sie miif-

fen fich mitGgrmanikus, auf denfie flolz find, wegen ihrer Em-
pérung ausfohnen: und Cicina denkt vielleicht jezt, da wir
uns fo {chnell entfchlieflen , eine That, die feinen vierzigften
Feldzug mit Triumph endigen kann.

o ’ ] MALW)L:ND;,,

Und wir denken eine, die ihn mit Tode endigen foll!

‘ KATWALD.

Ich kenne dich, mein Bruder, und weils, wie kiithn du bift,
und ich verdiene auch, dich ein wenig zu kennen, denn ich
feh es vorn an der Tribunlanze auch gern blinken: aber den-
noch wollte ich,; dafs Hermann diefs gelagt hitte.

MALWEND,

Bay den Gottérn, ich liebe Hermann, und neide ihn nicht

aber Ich habe es gefagt! '

: HERMANN.

Verzeih ihbm, er war zu fehr mein Freund. Ieh mdchte
nicht gern wider ein Heer fechten, das du fiihrtefi; aber defto
lieber mit diefem Heere, Es ifl gewifs , Malwend, wer esver-
fieht kithne Thaten recht genan zu beurtheilen , wer fie mit
jener fcharfen Sonderung unterfcheidet, die dem, welcher fie
thut, allein Freude macht . .

KATWALD.

Verzeih, ich will nur Ein Wort fagen. Niemand kennt
Fiirft Gambriv fo genau, als ich. Ich kenne ihn bis auf die
Bedeutung jeder Sirnrunzel, die er wolkt. Du haft vielleicht
die Wolke nicht einmal gefehn, die er iiber die {charfe Son-
derung zufammenzog. Gambriv! wer fich auf kiihne Thaten
fo genau verfteht, wie mein Forfthund Snirr den Uhr wittert,
oder wi¢ Garm die Seele eines Friedfertigen.

% GAMBRIV.

Hore, Katwald ; mach mich gliickfelig, und ftirb nichtin der
Schlacht! Hermann, diefer junge Redner hat, eh du kamft,
such mit den Barden gefungen.

. HERMANN.

Das habeichauch wohl eh gethan. Wer kithne T'haten vexfteht,
der fezt uns weit iiber die gepanzerten und gehelmten Romer.
Unfere Schilde find nur zu zwey Dingen gut, zu zeigen', dafs
wir zukithn find! und fie gegen die Sonne zu halten, damit wir
den Feind ungeblendet fehn konnen. Der Romer deckt feine
geharnifehte Braft anch noch mit einem ehernen Schilde. Und
wie ift feine fidhlerne Lanze zum Tode gefpitzt! Und auffer
diefem Allen nun moch unfre Schlachtbewegung, gegen die
rdmifche! Die Legion ift fo gar iiber dem Phalanx der Griechen.
Er ift eine Hand mit zufammengewachlenen Fingern; fie, die
nicht misgebohrne Hand!

GAMBRIY.
 Unfre S¢hlachtordnung ift geballte Faufl!

HERMANN. l i
In Anfange; aber bald nach dem erfien Blute, als W'dren;
dir die Finger abgehaun, und zerftreut, und du wollteft doch;
das Schwert damit fithren. Die Romer wiffen das Alles fekr,
gut, ob fie gleich bey thren Triumphen nicht daven ﬁngen.;
So weilt uns’alfo unfre Kithnheit auch tber fie erhebt; fo mufE Dein
fen wir doch vor dem Triumphwagen mit fort, immer in derf;:. fobien
Kette mir fort, hinauf zum Kapitol: wenn wir unfre Wald
fchlacht verachten, und im offenen Felde mit ihnen fehlagenf ek
Aber das ift uns nicht einmal genung; wir greifen fie noch da-fﬁq in tige
| gewed
GAMBRIV. \ Sobn f
Geftdhit denn, und chern, und fpitz, und mehr als Pha-;* diirfte.
lanx, und was es fonft noch ift! Und doch foll Cicina mit den? Trium]
Leegionen fort, vor unfern Schwertern fort, hinunter zu Caffius, [chweor

und Silanus, und Carbo, und Manlius, und Cipio, und Bo-;f; quriick

zu in thren Lagern an!

lers Aurelius, und wie fie alle heiffen diefe Panzentriger!

HERMANN. i Bled

H

Gut, Gambriv, ich mag ihnen diefen Weg auch wohl zeif diele T
gen; aber, bey Thuiskon, und Mana! er geht durch den Wald.:

INGOMAR, ¢ Hal
Du willigeft alfo nicht ein, Hermann? g ifty
HERMANN. f

Einwilligen? Wenn ich mein Vaterland nicht mehr licbtc,%v 1h

als meine Ehre; fo briche ich mit meinea Cheruskern .afl? . mir

Horft, habe ich Tenchterer bey mir?
HORST. L Lt
Du hatteft noch keine mit fo fchnellen Pferden. ;
HERMANN. g W
Lafs fie den Adler in einen der heiligen Wilder zu Druides? T
. . . ;. Ta
bringen; aber geheim, dafs fonft keiner etyvas davon erfahre. ; um
HORST. e
Wie weit?
HERMANN. e
Lieber vierzig, alsdreyflig Meilen. (Horffgeisz mit dem Adler) Aler
KATWALD. (2 Malwes:d,)} wenn

It dir dein Adler ein ZaunkSnig? Bringft du iha nicht auch. a0 .

in Sicherheir?

GAMBRIV.  Ery
Gonne uns doch die Freude, dafs er hier bleibe.  Siehlf
du denn nicht, wic er den Schoabel zu Siegsliedern wetzt! "
un
KATWALD,
Vermuthlich zu deut{chen! denn wie hatten die Rimer do)
rauf verfallen konnen, ihp romifche zu lehren? ?
DRIT TE{ fiekte



w PDRITTE SCENE

dock DIE VORIGEN. THEUDE,
3 feh;.

ngey; EIN KRIEGSGEFAERT.
mif’  Dein Sohn will nun zu dir herawfkommen , wie du ihm be-
t dy - fohlen haft.

Vald HERMANN.

8% Thr habt mir diefe Nacht, die fo freudevoll fiir mich anfing,
1 b in eine fehr traurige Nacht verwandelt. Ihrfeht, wie frohich
gewefen bin. Denn ich wollte euch bitten, dafs ich meinen
Sohn fchon jetztin eurer Gegenwart die erften Waffen geben

Pha.  gdiirfte.  Und dann {ollte er feiner Mutter, die fie bis vor den
de

=

Triumphwagen erniedrigen werden! Rache beym Schwerte
So heilig war mir diefe Nacht! Trag die Waffen

Be.  suriick, und lafs den Knaben nicht kommen.

T, , fchworen.

KATWALD. (Zs den Kriegsgefiirten.)
Bleib. Ihr Fiirften, konnt ihx’s aushalten, dafs Hermann

zep diefe Freude . .
‘ald ‘

: ARPE.
Halt Arpe nicht fiir deinen Feind, weil er anderes Ent{chlus.
fes ift, als du. Ich bitte dich, lafs den Knaben kommen.

o MALWEND.
ety Ich bitte dich nicht, Hermann; aber du haft gefehn, dafs
- " mir eine Thrine herunter geftiirzt ift.

INGOMAR.
Lafs Siegmars Enkel kommen, Hermann.

HERMANN.
Was foll ich nun dem Knaben fagen? Es war in einem
ekt Taumel der Freude, dafs ich ihm zu kommen befahl. Die
¥ Gotter wiffen’s, wie fchwer mir nun mein Herz von den Schick-
fale -meines Vaterlands ift.

s

KATWALD.
Hermann, lafs thakommen! Ich will mit ihm reden. Guter
Alter, leg die Waffen hier auf die Seite, dafs er fie nicht fehe,

wena er kommt  Er weils es doch nicht,*dals ihm {#in Vater
. die erften Waffen geben will2

o

DER KRIEGSGEFAERT.
Er weils es nicht.

KATWALD.

Nun leg die Waffen dort hinter den Stein, und fiihr ihn
© 'herauf, Ift er weit von hier?

DER KRIEGSGEFARRT.

Ich hab’ ihn fchon durch den Wafferbufch gebracht, Er
Mieht unten am Hiigel. (Er gets.)

Kunzens Herrmann et

HERMANN. ("Der fich auf Jiinen Sckild lehnet,)

Diefs ift der Schild, den mir feine Mutter gab. "Wenn ihr
Mitleid mit unferm Volke habt, ihr Fiirften, fo lafst uns dann
fchlagen, wenn der Ausgang nicht fo ungewifs ift, als er heute
{feyn wird.

GAMB RIV.
Mit dir alfo follen wir kein Mitleid haben ?

HERMANN.
Von dir verlange ich felbft gegen meinen Sohn kein Mitleid.
THEUDE,
( Der auf Hermann zuliinft, und ifm das Schwert kiifit,)
Mein Vater, find das die Fiirflen Deutfchlands?

HERMANN.
Unfern Ingomar kenaft du.
THEUDE.
CEr Eifit Ingomarn dess unterfien Theil der Lanze,)
Ja, mein Vater, der Bruder meines lieben alten Siegmars,
der fchon todt ift, und den ich nicht gefehn habe.

ING O MAR.
Diefer Knabe erinnert mich an fehr alte Zeiten. Damals fah
Siegmar villig wie er aus.

HERMANN.
Mein Sohn, diefer ift der Firft der Katten.

THEUDE.

Ach mein Vater, Arpe! der Fiirft der Katten! der Fiirft der

Katten! (Zu Arpe.) Verzeih mir, dafs ich vor dir zittre!
Ihr feyd fo beriihmt, und ich trage noch keine Waffen!

ARPE.
Kiifs mir die Lanze nicht, mein Sohn. Da ift mein Schwert!

Wodan mache dich zu einem Krieger, wie demn Vater ift.

HERMANN.
Meiwn Sohn, der Firft der Marfen.

THEUDE.
O Malwend, Malwend! der den Adler hat! Du lichelft mich
fo an! Was foll ich kiiffen? die Lanze? oder das Schwert?

MALWEND.
Erfifollft du mich kiiffen, Hermanns und Thusneldens Sohn!

THEUDE.
O nenne mir meine Mutter nicht, fonft mufs i1ch wreinen.

Sie ift bey den Romern! und mein Bruder Thumeliko auch.

MALWEND.
‘Weine nicht.  Sie werden nicht immer dafeyn. Was willt
du nun kiiffen? die Lanze hier, . wo fic blinkt? oder das

Schwert hier vorn?

41

THEUDE.
Beydes, beydes, edler Marfe, der den Adler hat!
l GAMBRIV.
Mich gehft du vorbey?
HERMANN,
Warum foll ich dich nicht vorbeygehn?
MAL WEND.
Ich mufs deinen Sohn noch Einmal umarmen, Hermann.

THEUDE.
Ach Malwend!
KATWALD,
Aber giebmir ihn auch. Ich habe ihn doch noch lieber als du.

THEUDE.
Und wer bift denn du?

KATWALD.
Ich bin Katwald. Aber du kennft mich nicht.

THEUDE.
Ich kenne dich wohl! Du bift Malwends Bruder, der junge
kithné Firft Katwald, der {chnell wie der Pfeil ift, und fanft

wie die Blumen,

HERMANN.
Gieb du fie ihm. Ich bin durch zu vieles gerihrt, Es
ift alles fchwarz um mich!

KATWALD.

Aber du doch wenigflens eins.

HERMANN.
Mach mit mir, was du willft

KATWALD.
Stelle dich in die Mitte der Fiirften, ‘Theude.

THEUDE.
Weifst du meinen Namen, Firft Katwald?

KATWALD. *
Werdomar! ( Diefer winkt einem Barden, wnd dey fingt die
Melodie des W affenliedss an.)
THEUDE.
Mond! und Erde! und Hain! und alle meine Rehe! was ift
das? Sie wollen das Waffenlied fingen, und, ich fteh in der
Mitte der Fiixften!

*

KATWALD.
Bring feinem Vater das Schwext deines Z6glings, und mei-
nem Bruder den Schild. Gieb mir die Lanze.
THEUDE. o
O meine Mutter, wirftdu hier! Schwert, 8child, und Lan-
ze find klein. Sie wollen mir die erflen \Vaffen geben! (Der
Kriegsgefirs wmgiirtat ihn.)

L ‘ HERMANN,



CHERMANN.
Fithr es wie Stegmayr, mein Sohn'!

'.r HEUDE.
Du fiehft mich fo ernftvoll an, mein Vater, und ich freue
mich doch fo.

HERMANN.
Das Schwert ift es auch.

THEUDE.

Ich habe dich wol eh voll Ernfles geflehn , aber dann war’s
.. doch anders.

Und diefe Lanze,

Ach Katwald, du

w0 ich vor Freuden hin foll,

KATWALD,

blinkt fie dir genung?

THEUDE.
lieber Fiirft Katwald!

KATWALD.

So lang, als die Barden fingen.

Mana, Mana!

Schaty’ , o Eick’,

ZWEY BARDEN.
er nakm das Schiwert !

und flamm® , Altay,

Ich weils nicht,

Mufs ich hier noch ftehn bleiben?

Er nakm die Lanze, Maral Thuiskon?

Schatr', o Eich', uwmd flamw, .dhar,
Bekrinze dick, Brant,
Gebier, o Muster, smd fiug' in Ruk?

Einfl faugt fie dems Siugling die Wunde!
Schiitze, Gewafneter, [rhiitze fie!
Lanz und Schwert fey, wie der Fittig des Addlers, f[ihned,
Wie die Klawe, wvoll Bluts!

Viel fpiile des Blutes der Bach weg, wenn am kihlenden
Abend
Das triefende Reh zum Siegesmahle fliirzi;

MALWENBD,
. Liebe dein Vaterland!

THEUDE.
O die Blumen auf dem Schilde, die find doch noch 'fchi:'»ner,
als \yerin die Briute den Friihlingsreihn

!

tanzen.

Maeftofo.

Bekriinze dich, Braut,

Gebier, o Mutter, uwd fiug' in Ruh!

Die Hayfe des Barden dankt;

it der Somme der Streiter

-

Thuiskon, Thuiskon! er nahm den Schild!

Schare, o Eick', und flamm®, Altar,

Bekrinze dick, Braunt,

Gebier, o Mutter, und fiug' in Ruhl

Lebeis untevgeht, mit dem Monde die Seelen aufgehn.

Wodan, NWodan! bewaffi’ thn, o J¥odan!
Auch it Weisheit und Kihnheit !
So wiichff dev IVipfel der Freyheit hock, und fie wihre,
iie die Eich’, und ihres Sproffes Sprifiling!
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THEUDE,
Ach mein leber Vater!

HERMANN.
Was nun folgt,' ift noch ernfthafter. Denn du follf bey

dem Schwert fchworen, deine Mutter zu richen!

THEUDE. '
Das follich? Ja, das will ich! Ich will es, Wodan! ob ich

gleich zittre. Ihr Fiirflen, ich zitwe vor Freuden.

HERMANN, . _

Tritt wieder in die Mitte, mein Sohn. Leg die Lanze

nieder. Zieh dein Schwert, und halt’s in die Hoh. Habt

Mitleid mit feiner Mutter, ihr Gotter! Sprich mir nach, was
ich dir vorfage. Bey diefem Schwert, o Mana . .

| THEUDE. (' Er wirft fechuell fein Schwert weg, und

reifit feinem Vater das Schwert von der Seite,)

‘Wennich’s ausfithre, dann hab*ich ein Schwert, wie deins ift!

HERMANN,
Mein Sohn!
ARPE.
Welch ein Knabe!
' ‘ KAT WALD.

Schwﬁéc, fchwore! du wirft es halten!

) HERMANN.
Bey diefem Schwert, o Mana! verheiffe ich dir zu richen.

THEUDE,

Halt cinwenig inne, meinVater. Ichkann jezt nichtreden.

HERMANN.
Zu richen die Schmach meiner Mutter Thusnelda! — den
. ftolzen Triumphwagen! — die klirrende Kette! — durch R5-
merblut! — durch viel Tyrannenblut! — durch Siuglingsmor-
derblut! ~ durch das Blut ihrer Feldherrn! — Gieb mir das
Schwert.

VIERTE SCENE.

DIE VORIGEN. BRENNO.

BRENNO.
(Zu dem Druiden, der ihn filivt.)
Fihre mich befler! It er hier? Lafs 'mich nicht fo fehl tre«
ten, It er hier?
HERMANN.
Ach mein Vater Brenno, wo kémmft du her?

‘ BRENNO.
Nun fo bift du dena hier. - Ich habe nicht durchkommen
koongn! Schon lange habe ich hier feyn wollen; aber diereifls

fenden Regenbiche, und mein Alter, und dafs mir ‘der Tag
nicht mehr leuchtet! Ich habe bey den Siegern feyn wollen.
Das ift die Zweyte! Ja die Sieger haben Wodan mit mir opfern
follen.
Deine Hand, mein Sohn Hermann. Denn ich kann dich nicht
fehn!

Und nun gefchieht es ja auch! Nun {o bift dn denn hier!

HERMANN. (" Er smarmt Breumo. )

Ach Brenno! du Freund meines ehreavollen Vaters fo lange !
und meiner auch fo lange, Ichon feit meinen erften Waffen!
mein Lel;rer, mein Filhrer durch That! Er ift todt dein alter

Freund, und acher . .

BRENNO,
Klag ihn nicht! Eriff in Walhalla, und hat jetzt gute Bot-
fchaft von wuns. ‘

HERMANN.
Ja, Brenno, drey meiner liebften Kriegsgefiirten find zu ihm
hingegangen. :
BRENNO.
Komm her, du guter Hermann, du edler Sohn meines alten
Freundes, dafsich dich noch Einmal umarme! Nuan, Thuis-
kons und Mana’s ‘Gh‘ick zu deiner neuen Teutoburgfchlacht!

Hat Cicina {eine Botfchaft auch fchon hinuntergebracht?

HERMANN.
Ihr Fiirften, ich kann es ihm nicht linger verbergen! Ich bin
um Elend, Brenno! Wir konnen fievertilgen! und die Fiirflen
wollen fie nicht vertigen, Breano! Verzeih mir, dafs mirdie
Thrine herunterftirzte!
BRENNO,.
Trofte dich, ich habe dir nichts zu verzeihn, Da die
Thrine dir flofs, da flofs Romerblut! Aber was fagtelt du
fonft noch? Ich verfland dich nicht.

HERMANN.

Sie wollen Cicina zu Germanikus entkommen laffes.

BRENN O.
Ich verfteh dich noch micht. Du willlt mich alten Mann
mit zu viel Frenden diberhiiufen, darum fagft du mir fo etwas,

und herpach {oll ich es wviel anders horen!

HERMAN XN,

O wenn das wire! Aber die Fiirften ekelt vor unfrer Wald-
fchlacht, vor Siegmars Schlacht, vor der Schlackt ihrer Viiter!
Sie wollen dem alten Krieger Chcina fein feftes Lager ftiirmen!

RRENKO.
Alfo ift es!
INGOMAR.
Ja, Brenno, eh der Mond wieder aufgeht, folilt du Wodan

unter den Leichen der Ueberwuadenen im Lager opfern.

BRENXO.

und nicht ithr! und nicht ich! Auch das weifs ich nicht, w

ihr fchlagen miifst; aber doch frage ich euch: Habt ihr diei !

beyden Siegstage durch die Waldfchlacht gefiegt? oder ha
ihr ein Lager erobert?

ARPE. b

Heut diefs! Morgen das! Das Blutfpiﬁ hat vielerley \Viir “

BRENNO.
Wodans Schild auch! und manchmal fillt Tod heraug
Bift du denn picht Feldherr, Hermann? 3

GAMBRIV. —
Die Fiirften find Feldherrn, Druide!

BRENN O.

Und Cicina Sieger! Ach ihr Gotter, pun verfteh ich f
ganz, dic Fiirflen! Ich bin alt, mich hat fchon oft \:erl.mgt 24
Siegmar hinzugehn: aber unfre kiihnen edlen Jinglinge dig
diefe beyden Tage nichts als Varus gedacht haben! uafer ganz

acht Legionen zuflandte.

EIN HAUP TMANN,

Deine Firflinnen find nun endlich angekommen.

ARPE.
Fuhre fie herauf. WWo find fie?

DER HAUP TMANN, :
Sie haben deine Erlaubnifs vermuthet. Sie findin der Nihe g
( Der Hauptmann geht.)
GAMBRIV, '

\Weillage uns, Druide, wie der Cilarfohn feinen Erni
fortletzen wird. ¥
' BRE N NOC. A
Thr macht mir das Weiffagen fehr leicht.  So hiret denn,
was ihr euch felbft lagen kdnntet, wenn thr die Dinge anfeh
wolltet, wie fie find. Wofern Cicina entkGmmt, und ih{’ 1
auch dann Hermanu hindert, mit den Romern zu lchlages, »
wie der Deutfche allein mit ihnen {chlagen mufs: fo kann, und} '
fo wird die Rache des Cifars noch flirchterlicher feyn, als wir*‘
{ie erwarten muften, da er kam. Denn nun hat er nicht mlt
Varus zu richen, fondern auch fich felbfi! Acht Legionen )
fchlagen.  Sind fic es etwa nicht? und ift er vielleizht des
Rheine nicht zugeflohn? Und achtLegionen, die erdurch
Anblick der Unbegrabenen bey Teutoburg entflasomt hatte! Uné
jetzo diefe quilende Unruh, was das Schickfal der vier Leg
nen feyn werde, ven denen er weils, wo fie find, und
we



wem fie (denn meint ihr etwa, dafs er auch an euch denkt?)

A ——————

von wem fie umringt find! Ihr fehet doch, dafs es der Rache
des Cifars nicht an Nahrung gebrichtfortzuglihn? Wennwird

" fie enden diefe {chreckliche Rache? und womit? Denn ihrlal-

-

TR e

~c

fet gewifls nicht ab Hermann zu widerftehn! Nur Eins kann uns

Rettung feyn.  Die Fiirften Deutfchlands haben fich dem Neide

gegen Hermann verwiinfcht. Dem gleichen Neide gegen Ger-
manikus , eben diefem Scheufale, verwiinfche ich dich, und

picht umfonft, denn du bift mir bekannt, dich, groffer Impera-

Ll

tor in Rom, damit du den Cifar mitten aus feinen Siegen zu.
. riickrufft, und wir durch diefe unfere einzige Rettung gerettet

werden!

&
FUNFTE SCENE,

DIE VORIGEN. IXSTAEWONA. HLERMINONE. (Sie finz Bogen
und Kicher. Die Fiirflen fexksn die Schilde bey dev -
L kusft der Firflinnen.) LIRUSCH,

ARPE.

Thr habt lang gefiumt. Meint ihr etwa, dals wir jetzt mit

. den Rometn ohne Wunden fchlagen? Den erflen Tag war’s

dicht daran, dafs mir ener Beyfland {ehr wiirde gefehlt haben.

al;

ISTAEWONA.

ﬁas bebende Reh, deine Tochter, hat mich fo lang anfge-
halten. )

HERMINONE.

Verzeih, mein Vater, ich flirchtete . .

ARPE.
Und was ? Wende dich weg, wenns an denLanzen blutet,
HEDRMIN OXE.
(Leifer, indesr feo pach Hersawi fieht,)
: Meine Mutter, wer .

nicht, was ich am meiflen tirchte.

ARFF.

Und was ift es denn? .

ISTAESONA,

Vielleicht die Romulus und Remus auf den Helmen,

BERMINONE.
Auch die nicht, meine Mutter; aber der Triumphwagen!

KATWALD. (Zu Hermann lelfer.)
Die Fiirflinn ift kein {6 furchtfames Reh s denn diefen dirfen

wir nun auch fiirchten.

ISTAEWOQNA.

Begierde gehabt hiitte, Fiixft Malwends Adler zu fcha.

Kunzens Herrmann efc.

. (Za Arpe.) Die Lanzen find es

T . . . . )
Sie wire gar nicht gekommen, wenn fie nicht eine fo grofle

HER MIN ONE.
Den Adler? Fiirft Hermanns Adler denn! Meine Mutter, ich
wollte unfere Krieger fiir ihr Vaterland fireiten fchn, das wollt

ich! (Zeifer.) Aber fage mir, wer von ihnen ift Hermann?

ISTAEWONA. (Zu NMalwend.)
Fiirft Hermann , reiche ihr deinen Adler, dafs fie ihn recht
befehen kann. '
THEUDE.

Mein Vater, heilst denn Fiirft Malwend auch Hermann?

HERMINONE.
Bift du Thusnelda’s Sohn?

THEUDE.

Der bin ich, und ich habe heute meiner Mutter Thusnelda

Rache bey dem Schwerte gefchworen, bey meines Vaters
Schwert, und nicht bey diefem kleinen!

HERMIN O NE.

Das war eine edle Thriine, die dir wegfliirzte, Hermann
Gliicklicher war ich nie, als heute, da ich endlich den Be-
freyer des Vaterlandes {zhe.

ARPE.
Herminone !

HERMIN O NE,
Ich verfteh dich nicht, mein Vater.

ARPE.
Ich fage dir, dafs du eine Katting bift!
' HERMANN,

Ich danke dir, Hermincne. Ja, VWodan liefs mir meine
Stirn heifs glihn, und mein Herz laut aufichlagen, dafs ich
mein Vaterland retten konnte! Dir, Arpe, konnte ich ant-
worten, dafsich ein Cherusker bin; aberlafs uns fo nicht reden,
edler Vater diefer edlen ‘Fochter. Wir find Deutlche.

! ARPE. (Lkr flelit auf.)

Gieb mir deine Hand, Hermann. Du bift deiner Schlacht

werth!

ISTAEW O NA.
Aber ift denn hier StRit gewelen? Um der Gotter wyillen,
euer Streit ift Leben der Tyrannen!
HERMIN O NE.
Uniere Jinglinge machten einen Chazer zum Gefangenen.
Sie wollten thn tédten, ich rettete thn noch. -Er hat vor Kur-

zem Thusnelda gefehn. Er fieht am Eingange.

ING OMAR.
Der Chazer {ull herauf kommen.

THEUDE.
Der licbe Mann hat meine Mutter gelehn!

HERMINONE.
Freut dich das eben fo fehr, als dich deine Waflen freun 2

THEUDE.
Fins wiirde mich noch mehr freun, als felbff meine Waf-
fen, ach das Eine, wenn ich fie [elbft {Hhe!

INGOMAR.
Wo kommft du her?

(Zu dem Ciazer.)

DER CHAZER.
Von Germanikus.

INGOMAR,
Wo willit du hin? '
DER CRAZER.
Zu Cidcina.
INGOMAR.
Willft du es fagen?
DER CHAZER.
Nein!
INGOMAR.

So muft du fterben!

DER CHAZFR.
Das mag gerecht feyn, oder nicht, {o machft du es doch,
wie du willt; und alfo habe i1ch dir weliter nichts zu fagen,

INGOMAR.

Werde dadurch wieder ein Deuticher, dals du uns deine

- Botfchaft fagﬂ.':#Nur diefes kann dich retten, und mehr als

retten, denn ich will dich belohnen,

HERMINORNE. (Zu Hermam.)
Warum {prichft du nicht von Thusnelda mit ihm®

HERMANN.
Das andre geht vor.
DER CHAZER
Ingomar , feit wenn ift, oder wird man ein Deutfcher durch
Treulofigkeit?
HERMANN.
Wie lange bift du bey den Romern?
. DER CHAZER.
Seitdem wir ihre Hillfvolker find.

HERMANXN.
Die Fiirftinn Herminone hat mir gefagt, dafs du Thusnelda
vor Kurzem gefehn haft.

DER CHAZER.

Ja Hermann, ich habe deine edle Fiicftina gofebu,

HEERMANN.
Wenn?

N DER



50

DER CHAZER.

Im Anfange diefes Feldzugs. Siewufle nicht, dafs wir Chas
ser den Romern hiilfen, und fie glaubte, dafs ich dich fehn
swiirde; und ich fehe dich ja nun auch. '

HERMANN.
~ Schweig! (2w Herminowe.) Ich mag ihn nicht fragen! Eins
nur: Lebt mein Sohn? :

DER CHAZER.
Er lebt.
THEUDE.

Mein Vater, o frag thn doch auch nach meiner Mutter.

HERMANN.
"Kaum kann ich, meinSchn! Fiirchteft du die Antwort nicht
auch? Wie begegnen fie ihr? .

DER CHAZER.
Sie wohnt auf dem Lande, und fieht wenige, Woer zu ihr
kommt, begegnet ihr mit Ehrerbietung. ‘

HERMANN. .
Du haft mein Herz erluftet! Haft du fie weinen gefehn?

DER CHAZER.
Nein! Aber fic fieht fehr bleich aus, und viel anders, als
zu Varas Zeit ‘
HERMANN.
O Hertha! meine Thusnpelda!

. THEUDE.
Ach meine arme Mutter !

HERMANN.

Tiiigt fie einen Dolch?

DER CHAZER.

Sie hatweder Jagdfpiefs, nochDolch, nochfonft etwas zum
Gebrauch. Ihr Wort, da-ich wegging, war: Sag Hermarn,
dafs ich wie die Blume am Bache blithe! Nein, fage das nicht,
fage thm, wie es ift, dafs ich wohl nicht lange mehr leben
werde! Sage ihm, ér foll um meinentwillen nichts thun, was
er Jonlt nicht thiite. Aber er licbt ohne diefs, und muls fein
Vaterland mehr lieben als mich! Sage meinem Hermann, fage
dem Streiter fiir die Freyheit Deutfchlands, dafs ich ihn nie
vergeflen werdes;

THEUBE.
Du guter Mann!

BER CHAZER.
‘ Dafé er aber, wenn er bittere Stunden hat, fie nicht durch
mein Andenken fich noch bitterer machen foll, fondern fich
dann nur feiner Thusnelda erinnern » wenn er des Tyrannen-
blutes fo viel vergiefst, dafs fie keine Triumphe halten konnen!
THEUDE,
Bjann, du fprichft wie ein Gott!

DER CHAZER.
Denn alsdann werden mich die hohen Rgmerinnen nicht vor
dem fchrecklichen Todeswagen fehn!
' HERMANN.
Geh, ich halte es nicht mehr aus! Lafst ihn noch leben.
INGOM A R.  ((Zu einemn Krigsgsgefirten. )
Sage zu den]ﬁnglihgen, dafs er noch nicht fterben:foll.
HERMANN,

Weift du auch, Herminone, wie Thusnelda vor dem Cifar
ftand , da fie ihm Segeft iibergab, er nun nicht mehr allein der
Verrither {eines Vaterlandes, f{ondern auch ihr Verrdther?
Unter den hohen Frauen ftand fie, aber meines Sinnes, nicht
feine Tochter, fondern mein Weib! zu ftolz um zu weinen!
kein bittender Laut! den Feuerblick (achich kerin ihn wohl!)
auf den {chwangern Leib! auf ihr ungebohrnes Kind, das nun
fchon Sklav war. Herminone! uad zu diefem Allen nun noch
der fchreckliche Todeswagen ! Herminone! jenes Mitleid,, durch
viel des Tyrannenbhits, den flolzeften aller VerhGhnungen, den
Triumphen, Einhalt zu thun, durch unverfiegende Wunden ohne
Zahl, durch Todeswunden ohne Zahl, das Mitleid werden
heute die Fihrer unfrex Heere mit ihren Fiirflinnen nicht haben!

HERMIN O NE.
Ich verfteh dich nicht. 3
‘ HERMANN,

Wir wollern nicht mehr davon reden.
ISTAEWONA.
Ich aber will das fiirchterliche Geheimnifs wiffen !
. GAMBRIV.
Das Geheimnifs ift kurz diefs: Wir wollen die Rémer in

ihrem Lager vertilgen! und Hermann will mit ihfien noch im

Walde herumziehn.
KATWALD.

Ja, das will er, und zwar fo, wie er einft auch herumzog,
und dadurch machte, dafs fo gar ein Triumph iber andere

- Valker, Tibertus illyrifcher, aufgefchoben wyard!

HERMINONE,

Alfo it Hermann nicht Feldherr? O wire ich bey meinen
Rehen geblieben! denn nun feh ich ;.. gewifs, den fchreck-
lichen Toedeswagen ! ,
ESTAEWONA.

VVililt du dich denn niemals erinnern, dafs dueineKattinbift?
' HERMIN O KNE.
Soll ich es etwa fchon vergeffen haben, dafs ich kaum entrann,

da wir Katten uns jiingft dberfallen liefsen, und die Romer

Knaben und Greis, Kind und Mutter t3dteten, und die Jing- l

linge nur durch Schivimmen ver dem VWirgen fich iiber die

Eder retten konuten?

ISTAEWONA,
Komm! Bercennis lud uns zu fich ein. Wir kSnnen nicht
langer f3umen!

HERMINONEH.

Wenn da nur exft vor dem Lager der Romer voriber wirfl, f
meine Mutter! Esift doc¢h {fo nah! fo nah! und fie haben das
Auge, und den Schwung des Falken, wenn fie Triumphbeu.
-ten, wie du bift, auflauren. Dazu wird ihnen durch deine §

Fackeln der Blick gefchirft.

‘ ISTAEWONA.
Wachft du? oder triumft du? Komm!

HERMINONE.
Ich weils fo gut wie du, dafs ich triinmb; aber Triume

haben Bedeutung, und oft fchreckliche ! (" Sie geht fehnell voran.
JRdwona und Libujch folgen.)

HERMANN,
Ich unterwerfe mich eurer Entfcheidung. Aber geftattet mir
nur noch etwas zu fagen, fo wenig ich auch glaube, dafs es

euch bewegen wird.
GAMBRIV.

Wir geflatten’s, allein fey kurz!

HERMANK. )

Was duldet, wer ein Mann ilt, nicht wegen desVaterlands.
Fahr du fort n.xi} zu begegnen, wie du thufl; aber hore.
Ciifar hatte kaum fieben Taufend.
kleiner, als fir diefe Zahl. Die Thorefchlofs ex, dem Scheine

nach, durch gel:3ufte Rafen, und auf dem ungewdohnlich

Er machte feinLager roch

hohen Walle liels er nur wenig Wachen herum irren, alles

“in der Abficht, dafls er fechzig taufend Galliern defle veriicht-

Diefe lieflen fich durch Cifars verftellte Furcht

Aber nun brach er auf Einmal aus

licher wriirde.
zum Angriffe verleiten.
allen Thoren hervor, tddtete, und zerfireute fo rafch, dafs
die wenigen Fliehenden die WWaffen wegwarfen , um nur zuent-

keinmen.
GAMBRIV.

Das magft du wohl in dem Fabelbuche von Cifars Thaten
gefunden haben. Denn er fpielte, hore ich, manchmal mit
dem Griftel, und foll das Fabelbuch felb{t gefchrieben haben.

HERMANIL.

‘Woheriches wille, daran liegtnichts, aber alles daran, dafs
Ciicina Schritt vor Schritt Cifarn nachfolgt. Ein engeres Lager,
als vier Legionenhaben miifsten; Rafenin den Theren; auch fuh-
xen fie noch {pét in die Nacht mit ErhShung des Walles fort.

INGOMAR.

Vier Legionen? Verfteh ihn nurrecht, Gambriv. Er rech-
net eine ziemliche Anzahl Kohorten mit, well ﬁe; noch nicht
begraben {ind,

HERMANN.

fehr

aod

Wi




rff, :

?E

e g

A d

2
e T

T

© vollends mit ihnen bey Lagerftiirmen endigen,

. HERMANN.
Meine Kriegsgefirten haben fcharfe Augen, ich befehle

febr befimmt, und weifs fehr genau, wie flark die Legionen -

noch find.
MALWEND.

Aber find wir denn Gallier?
HERMANN.

Sey gerecht, wie der Deutfche fiats war, ‘und verachte ein
Volk nicht, das chmals Krieger hatte, wie wir find, und das
jetzo im Elend ift. -
MALWEND,

Wie wir?

HERMANN.

Das felbft zu der Zeit, da es diefe Krieger nicht mehr hatte,

fich.wvom Joche los zu arbeiten firebte, und in der blutigen

- Arbeit fo gar Cifarn furchtbar ward.

MALWEND.
Ich war ungerecht.
HERMANN.
Ueberdas verflehn die Gallier den Lagerffurm beffer als
wir. Diels macht die Sache von ungefehr gleich. *
ARPE.
Und die Feldherrn der Gallier, die damals fc:chfcen2
HERMANN,
Ich kenne fie nicht.
) GAMBRIV.
Uns kenneft du denn doch!

HERMANN, A
Wer weifs wie du, Arpe, was ein Feldherr ift? Aberwird
gleichwohl unfer Heer felbft dich noch fehn, nech héren,

# wenn auf Einmal aus allen Thoren nichts als Lanze und

Schwerthervorbricht, derer hervorbricht, von welchen es eben

" erfl noch glaubte, dafs fie fich lieber in die Erde vergraben

rgb'chten » als fehlagen? Ein fo fehleaniger Uinfprung der Sachen

- pflegt die Traumfieger auf {chreckliche Art zu wecken! Mit

diefen endigt es felbft dann fchlimm, wennfie in den gewihite-
fien Gegenden der Waldfchlacht fechten: wie muls es nun
Solche Sieger
waren wir einft auch, da wir, nachdem durch das Blut der

Zwanzig 'Centuuone der Bund gemacht war, die Beute vor

“der Schlacht loﬂen dem Sueven fiel das Gold! dem Cherus-
;ffker die Pierde! dem Sikambrer die Gefangnen! und da wir

dann auf Drufus, der in dem tefen Waldkeflel umzingelt war,
. Doch
1ch mag nicht ausreden! Wem der Vorfahr nicht Warnung

wxld und ohne Qc}hcl‘torc‘nung zuftirzten: eraber .

1& der wirds dem Nachkommen feyn,

GAMBRIV.
Michdeucht, Arpe, dafs er immer ftirker in der Kriegskunft
wird. Er {fezt ihr nungar den Kranz der Evmahnungen auf!

KATWALD.
Und mick deucht, dafs deine Trinkhorner immer grofler
werden, und du fie immer tiefer leerft!

HERMANN,

Lafs ihn von Sonne zu Mond reden! Aber, o Arpe, mein

Bundsgenofs, da Varus weder dich, noch mich befiegte , wie

ift es moglich, dafs du eine folche Stimme mitzihifi? Doch dun

z#hllt wobl tdberhaupt nicht mit! Du weilst es nur zu fehr,
und 1ch merke es nur zu {ehr, dafs du allein da bift!

INGOMAR.
Allein, Sokn Siegmars, den ich, als Knaben, bald bey
dem Arm, und bald bey dem Fufs aus dem Bache zog ?

MALWEND..

Du woll-
Du {cheineft fehr gewils davon zu
Woher kommt

Ich frag’auch, Hermann. Doch antworte mcht.
teft uns nicht beleidigen,
feyn, dafls es Cicina wie Cifarim Sinne habe,

dir diefe Gewilsheit?

HERMANN,

Daher kommt fie mir, dafs es der Krieger, welcher das vier-
zigftemal zu Felde geht, nickr anders machen wird, als er es
allein machen kann. Es ift feine einzige Hofnung! Jede andre,
an die er fich halten wollte, wire Strohhalm! Aber glanbt mir
nicht; unterfucht es {elbft. Schickt zu Cicina hiniber. Er
wird den Gefendeten nicht annchmen; denn wie kdnnte exuns
feyn.Lager fehn laflen? aber er fchickt gewils zu uns, um fich
Da ihr einmal fo feft

entfchloffen feyd, und euch alfo Cicina’s einzige Hofnung kei-

zu erkundigen, was wir ihm wollen.

nen Kummer macht; fo kann es euch wenigfiens Belufligung
feyn, wie fich der Romer drehn und wenden wird, euch zum
Und
oder fagt

Lagerfturme zu reizen, und eure Abflicht anszuforfchen.

verrathet thr ihm diefe durch euren hohen Ton,

“1hr fie vielleicht gar in der Hitze gevade heraus; fo konnt thr

zugleich bemerken, wie er da mit aller Kraft {treben wird,
dafls fich fein bitteres Licheln nicht in Hohalache verwandle,
weil ihm dann die ganze Seele von blutiger Wonne voll ift!
Denn er fieht nun keinem gewdhnlichen Siege entgegen, fon-
dern cinem, der auf zwey Tage folgt, an denen fiz fo Vieles
riichen wollten, und fo fehr dex Rache vergeffen muiten, dafs

ihnen nichts Gbrig war, als fiir ihr Leben zu fechten!

GAMBRIV.
Was fagte er da alles? Ich horte es mnicht recht, denn
ich trank ebea,

51

KATWALD,

Wie man dir doch zuweilen die Dinge ochne Maafs und Ziel
deuntlich machen muls! Du horteft recht gut, <was er fagtes du
Ich will es dir erkldren.

verflandeft es nur nicht. Bringt thm

Trink!

ein volles Horn. Noch Eins! Bringt nir auch eins,

Das andere 2uch, ‘wenn du magf.

- GAMBRIV.

‘Warum aper 2wey auf etnander? Was willlt du damit?
..
Nua fo befinn dich, ob dft es magft oder nicht, befinn
dich, befinn dich}-
GAMBRIV.
Ey was? Ich trink es! Warum trinkft du deins nicht?

KATWALD,

Ich? (Er giefst es weg. ) Hore, Gambriv, das erfle Horn
hatte Cifar eingefchenkt, und das trank, (du fiellteft ihn vor)
der Feldherr der Gallier. An dem zweyten Horne {thenkt
jezt Cécina ein, und das wirft du, zu deinem eigenen Ver-
gaigen, zu deinem Gedeihn, zu deiner Frohlickkeit, vom
Rande bis zum Boden austrinken!

GAMBRIV.

Marfe! fo bald diefs vorbey, und alle das Volk driiben todt,

und ihr Feldherr gefangen ift; fo fithre ich Krieg wider dich!

KATWALD.
- Dank dir, o Hertha, Gottinn des Friedens, dafs ich diefen
Krieg nicht haben werde.
ARPE.

Lafs uns hinitberfchicken ,, Hermann,

HERMANN,
It Horfl hiex? Geh hintiber, Horft,

HORST,
‘Was {oll ich Cicina fagen ?
HERMANNX,
‘Wenn er dich wider meine Vermuthang annimmt; fo kommt
es auf cinige Stunden Waffenfliliftand nicht an,

KATWALD.

Wie wire es, wenn ich, bis Horft wicder kommt, eiu
wenig den Barden nachfinge? Denn Gambriv und Ingomar
werden uns wohl keinen Unterricht von der Art und \Weife
geben, wie das Lager ercbert werden mufs. Ihnen i es
genug, wenn fie nur angreifen!

(Er fingt.)
Sthor way der Tannenaff sickt fern
Vom vexfolgendess Uly. )
Bald gehirts des brfitgtess Horn
Dens erflen Lanzezwurf,

N 2 Woaitiom
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Warum verlafst ihr mich fo, Barden? Warum blift mir

keiner zum Liede?

(Ez fingt. Bin Barde fpieli dazu.)

Da fpotteten | .

(Zu Ingomar, indew er dem Bardem winkt imne 2u halten.)

Verzeih mir meine Deutlichkeit. Wir Marfen find einmal

. &
nicht anders.

Der leichteven Jogd.
Ste furanges dew Spruug awe Berge uicht mehs,

Uud fanden wmher um den Ulr!

Und warfen die Lanzen anf iln!
Da flofs thr Blut! Sie flarben, cder ﬂo/z?: !
Gewendet brilite das Thal hinans
Der fiegende Waldtyranu.  (Horft kommt zuriick.)
Kiilutheit {ff Guttergnbe!
*LNic!zfs edleres g:zfm} fie!?
Ueber den Stolzer goffen die Dilfen

Veriwegenhait in Striwmer auns?

HORST.

Cicina liels mir fagen : Er verchre die Sieger zu fehr, um
nicht zu ihnen zufenden, und fich zu erkundigen, wwas fie von
ihm verlangen. Um uns {eine Verehrung deflo mehr zu zeigen,
habeer einenDeutfchen gewihit. Ich denke, diefer kommt bald;

denn ich {fah Fackeln hinter mir.

KATWALD.

“Wenn wir uns doch auch ein wenig verehrten, und uns
bry Cicina nach der Zeit feiner Ankunft bey Germanikus er-
kundigten; auf dem Damme! meine ich.

EIN HAUP TMANK.

Es ift Flavius, der kommt. Er hat einen jungen Riomer
bey fich, defs Schild fehr von Golde glinzt. Sie gingen dicht

bey unfern Fenern vorbey. Sie kommen gleich.

BRENNO.

Ich bin froh, dafs ich blind, und kein Krieger bin. Denn
1o feh ich den Verr;ither nicht, und fo brauche ich mich nicht
gegen ihn zu verftellen. ‘ -

SECHSTE SCENE.

DIE VORIGEN. FLAVIUS. ITALUS,

FLAVIUS.

Ich habe mich fchicken laffen, mein Bruder, um dir noch Ein-
fmal zu danken, dafs du mirbey Teutoburg das Leben gerettet hafk.

HERMANN.

Vielleicht bewegten die Gotter Brenno’s Herz nicht umfonfl,
dafs er einwilligte s vielleicht follte eine Stunde kommen, da
du zv deinem Vaterlande zuriick kehrteft. O méchte es die
jetzige feyn, mein Bruder!

" FLAVIUS.
Ich kenne die Fiirften nicht alle.
HERMANN, .
Diefe beyden, Malwend und Katwald, find Fiirflen der Marfen.

INGOMAR.
Und du haft es gewagt, ohne Geilfel zu uns zu kommen?

FLAVIUS. ,
Ich hoffe, die Fiirften Deutfchlands traun es mir zu, dafsich

“in der Schlacht mehr wage.

HERMARNN,
Die Fiirften Deutfchlands sviinfthen mit mir . . Wenn du
es thun wollteft, fo-wiire jetzo digrechte Zeit. Du kimfilnicht
ohne Verdienft gegen dein Vaterland zuriick, indem du unms
vielleicht Dinge anzeigen konnteft, dieuns, dir alsdann apch,
wichtig wiiren: und du retteteft dein Leben zum zweytenmal.
FLAVIUS.
Wie meinft du das letzte?

HERMANXN.

ich weils nicht, wiewenig, oder wie vielIlofnung ihreuch -

macht aus unfern Wildern zu kommen: aber das weifls ich,
dafs du, unerkarnt, in grofser Gefahr bilt in der Schlacht zu
fterben; und erkannt, konnten die Gotter dich kaum retten!
ELAVIUS.
Wenn nun aber die Gotter, und wi unfer Heer retteten?
HERMA N N
Das ift viel Hofoung.
KATWALD.
Vielleicht hatte Varus a2uch fo viel Hofnung.
. FLAVIUS.

Vielleicht auch nicht. Wir find niher bey dem Damme als
ihr; auch ift er {o breit, dals wir bald dariiber kommen kon-
nen; und dazu ift jenfeits die Waldung weniger dicht.
v IKGOMAR,

Unfer Ent{chlufs ift gefafst.

FLAVIUS..
Die Wege nach dem Rheine zu mdgen wohl zu gut fir uns

-deyn. Ich fehe, dafs die Kleinheit unfers Lagers ench refzt: ung

allerdings verriith fie euch , dafs wirviel Todte haben. Dochwas

vede ich hiervon? Genung, dafs derDammnah, und breitift,

-

GAMBRIV.

Das war viel Gelpriich 4on einer Sache, die durch Gelprich |

nicht ausgemacht werden kann. Wie kommt dir diefs Trink

hornvor, Romer? Doch du trinkfl aus zierlichen Schalens. alk f

wwohl ziemlich barbarifch?

v FLAVIUS.

Du {cheinft groffe Trinkhorner zu lieben.

KATWALD.
Ja, die hiebt er! Das zweyte, Gambriv, dasduvom Rande
herunter leerteft, fchmeckt dir auch wohl jetzo noch febr

kofilich nach?

GAMBRIV. (2« Flavivs.)
Was kann ich dafiir, dafs der Uhr, den ich erlegte, und

von dem ich dastHorn nahm, fo grofs'war? Ihr jagtwwohl dri-

ben dber den Gebirgen nichts als Rehe, oder fangt Vogelchen.

\Vie halter ihrs, wwenn ihr nun eins von demen mitgefangen

habt, die cuch Schlachten, wie es ibrer inﬂ)eutfchland giebt,

zu weiffagen pflegen ? Lafst ihr es fliegen? oder rupft ihr's?

FLAVIUS.
Soeins machenwirkirr ; und fowirds kliiger, und weiflagt Sieg.
HERMANN.
Damals, da ichBrenno erbat, dieL.ofe nicht zu werfen, Iig

unfer Vater todt vor uns, und ich wulle es nicht.

FLAVIUS.
Ich habe den Tod meines Vaters beweint, nicht oline Ver

wunderung, dafser, derkithne Krieger, {o alt gewordenwag

BRENNO.
Du hiitteft damals die Thrine noch gekannt? Es ift umlonf,

Herrmann, dafs da diels Romerherz bevvegen willil,

HERMANN.

Ich traue Siegmars und Bercennis Sohne noch viel von dem |

. »
Herzen eines Deutfchen zu.

FLAVIUS.

Ift meine Matter in dem Lager?

THEUDE.
Ja deine Mutter ift hier; aber meine Mutter ift in Rom! Hil

du meine Mutter in Rom gefehn, Flavius?
FLAVIUS

5y

Willft du §

die Giitter wegen des letzten Blutes deines Vaters nicht ausfol-E

nen, dasiimin einer Schlacht flofs, inder dusviderihn flittefi?}

feb
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FLAVIUS.
Ift das dein Sohn? Du haft thm fchon Waffen gegeben?

THEUD-E.
Ja ich bin Thusnelda’s Sohn, und ich habe bey dem

Schwert . . Sell ich es ihm fagen, meinVater?

_ FLAVIUS. o
Was woliteft dumir denn fo gernfagen, lieber Xnabe?

L .
. v

THEUDE.

Ich heiffe Theude! und ichwoilte dir fagen, ja ich fage dir,
dafs ich meiner Mutter Fhusnelda Rache bey dem Schwert ge-
fchworen habe ! (2 Jtalus.} Was kifleft du mich, Romer?

Nicht noch Einmal, fage ich dir!

, "FLAVIUS.
Gewils, ihr Fiirflen, ihr feyd fehr gegen uns aufgebracht,
dafs ihr eure Sohne fo frith zdr Rache . .

) ¥ ; THEUDE.

So ein Schwur macht Lifiern nach den Adlern ! (CEr liuft nach
Malwends Adler lin, wnd fieht ifin an.) So vor Mana! So durch
Sduglingsmorderblut! So durch das Blut ihrey Feldherra! Fla-
vius! was hat dir Malwends Adler gethan, dafs du ihn auch
nicht Einmal anfiekft? ‘

. BRENNO.
Theude! wobift du? Komm! komm! (Er 15t Theude, und
iiile iha in feinen Armen.)
KATWALD.
Aufgebracht, Flavius?

BRENYO.
Katwald, Wodan war bey Teutoburg anch etwas wider
fie aufgebracht!

FLAVIUS.
Ha! ich weils eswohl, wie ernfthalt ihr eswieder vorhabt.

BRENNO.

Weilst du auch fecht, wie ernfthaft? \Wie der Tod, fo
ernfthaft! wie das Stilchwreigen wnfrer Schluchtfeller, wenn
nun alles voriiber ift! ’So wird es nunbald mit euch feyn, uad
Jupiter mufs dann Gotterbot{chaft vor unferem Heere voraus-
fenden, wofern er frithere, als unfre Ankunft bringt, fiir Ger-
manikus befthloflen hat.

HERMAN,
Thusnelda! (Tudens er Thende aus Brerne's Avmien {1 feine sisnmt.)

FLAVIUS.
Druide! du unternimmft es umfonft mich hierdurch zufchre-
cken. Warum wirfRt du deine Lofe nicht? Denn die konnen
fchrecken!

*

Kunzfn{ Herrmann efc.

. BRENNWO.

Ich kenne noch andreLofz ! Die meineich, welche die bey-
den letzten Tage Hermann iiber cuch gewarfen hat! Aber fie
haben <wohl nichts, das fchreckt! keine Ahndung vom Bevor-
fizhenden! es blutete nicht, wo fie hinrcliten! uad der Tod-
teilgriiber fcl:x&felte da picht auf! R

THEUDE. ‘
Ach Brenno, fchaufelt er auch, wenn man Adler nimmt?

oder wartet er dann, bis man-fo bliithenweifs ift wie du!

F L AVIUS. (Nack lawgem Stififchweigen.)
Was verlangen die Fiirflen Deutchlands yon Clcina?

INGOMAR.
Wir verlangten nichts! Wirv wollten iﬁm Waffenftiltfland
anbieten, dafs er feine Todten vollends begraben, und wir
unfer Siegsfeft defto frohlicher fortfetzen kinnten,

F L-.AVI USs.
Allo haltet ihr {chon Siegsfeft?

INGOMAR.

Warum follen wir es nicht halten ?

. FLAVIUS.

Wir hatten freylich viel mit Begrilbniffen zu thun, und
find- mit der traurigen Arbeit auch noch nicht zu Ende. Das
wirden wir indefs doch feyn, <wenn CHcina diefsmal den
Wall nicht mehr erhShn liefse, als {onfl.

INGOMAR.
Fiirchtet ihr unflern Angyiff?

. FLAVIUS.
Wie kannft du einen Romer fragen, ob er fiirchte?

INGOMAR.
Geflern, als thr der trocknen Stelle zueiltet, gabt ihr unge-

fragt Antwort.

GAMBRIV.

Recht, Ingomar! Ihr wolitet, dafs wi;‘ nach dem Umfange
des Lagers vonder Zahl eurer Todten urtheilen follten. Doch
thrirret, wennihr glaubt, dafsihruns hintergangen habt. Euer
Lager iftviel zugrofs! Diefs, Hermann, damit fich das bittre
Licheln in Hohnlache .. . und auch fonfl noch aus Urfachen!

FLAVIUS.
Bietet ihir noch Waffenfliliftand an?

HERMANN,

Nun nichtmehr, weil Cicina unfern Oberflen zuriickgewie-
fen hat, Aber, meinBruder, biftdu denn ganz unbeweglich?
Willlt du Deutlchland, deiner Mutter, und mir nie wieder

angehoren?

THEUDE. -

Willft du nicht, Flavius? willlt dunickt? Aker wer it denn
diefer junge Romer, den du bey dir haft? Er hatte mich nicht
kiiffen follen; alleln er gefdllt mir doch.

. FLAVIUS,

Diefer junge Romer, Theude . .

THEUDE. .
Du fiehft ja fo munter aus, und hafleft doch dein Vaterland !
ITALUS. )
~Nein, ich halte es nicht mehr aus! Hermann! ihr Fiirften,
ich bin Flavius Sohn! Ich bin allein deswegen heriiber ge:
kommen, um euch zu fehn. Ich weifs nicht, was vor eine
Liebe zuDeutfchland mich antrieb. Ich konnteihr nichtwider-
ftehn! Mein Vater, wenn es dir moglich wire! Hermann,
ich bin heute fehr gliicklich, und fehr ungliicklich!
FLAVIUS.
Fiirchteft du bey den Legionen zu bleiben, Italus?
ITALUS.

Womit habe ich das von dir wverdient, mein Vater? Ihy -
Fiirflen, noch nie habe ich meinem Vater <widerfprochen;
aber jezt muls ich es thun, und euch fagen, dafs ich das
nicht verdient habe.

THEUDE.

Ja wohl ift er unglicklich; denn er hebt fein Vaterland.

Nun follf du mich vielmal kiffen, Italus!
ITALUS.

Und Bercennis ift im Lager, Hermann?

© FLAVIUS..

Die muft du nicht fehn. VVenn du fie noch Einmal nennft,
fo entfernen wir uns.

ITALUS.
. Wart ihr alle bey Teutoburg, Firl Katwald?

KATWALD.
Ingomar nicht, ich auch nicht. Ich trug damals noch kei-

ne Waffen.
ETALUS.
Thusnelda’s Vater auch?
THEUDE. (Fir fich, indem er nack Lialus fieht.)
Es ift wwahr , dic Rémerwaffen glinzen febr, aber mein
Schild ift doch noch fchéner!
GAMBRIV.
Der Verxither war auch da!
BRENNO,
Und ein anderer ift hier!
FLAVIUS.
Ich bin ein Romer, Druide!

0 : '#Ar.vs.



. ITALYUS.® ‘ Hermann fprach: Sieg, ‘oder Tod!l : N ’ Die Flste Lydia's fehivieg ver der Botew Stimims. R
Ach, und mein Vater! Ich bin heriiber gekommen , die Fiir- * | Die Rimer: Sieg! : ] K Der hihere Gott rannt’ awn der Halle ' ‘
flen meines Vaterlandes zu fehn, und zu horen, wwas das vor Und drohend Sflog ihr Adler! Marmorfiinle die Stirn: Varus, Farus!
Lieder find,; die euch fo entflammen, Du hafl mir ver- . Das war der erfle Tag. Dis L!gimn,' Varus!
fprochen, .mein Vater, dafs ich ein folches Lied héren foll. - Sieg, oder To i begann . _ - o r
FLAVIUS. C N - Ikr Feldherr wun. Hermann Jehwieg, * . Die Welteroberer zitterten fexs F f
Kann ich ikm mein Wort halten? _ Seltug! Der Adler flatterte. * Fir das Vateriand ,'
~ INGOMAR. ’ Das war der zweyte Tag. » Die Lanze zu heben; da rollt* wntey den Wiigerndens : 1
Pu kannft. - ZWBY CHERE. Das Todesloos ! » : L
WERD OMAR. Der dritte kam. Sis fehrien: Flucht! oder Tod!
‘Willft du ein Lied von Teutoburg héren, Italus? Flucht liefi ey, den Freheitsriunbern wicht ! ‘ : Sie hat ihy Antiiz gewendet ‘
. LTALUS. Flucht wicht den Siuglingsmordern! : Die Siegesgittinn! vuften die [Veigernden. -
Kein aadresg;‘i Du kamft mir zuvor. Es oty il letzter Tog! (oes tiuw}h.loﬂm wird von il gefiengen.)
ZWEY BARDEN. CHWond’ es auf ewig!) Er rufte: Parus, Varas!®
WERDOMAR. Nur Boten fiefi er flichn. Sie kamen nack Rom. Die Legionens, Varus!
Ein Lied von Teutoburg kann dir nicht allein gefungen  Zuriick wekte der Mihuenbufoh; die Lanze [ihlepte }
. werden. Barden, wendet euch gegen das Heer. Stiiubend wack; bliich way by Ansiiz ! | )
) : - So kamen die Boten nach Rons, . ALLE, ‘
, EIN CHOR. '
Shwafler Canni’s, Windfelds Schlacht! In feiner Halle fafi der Imperator Sclupefler Cannd's, Windfelds Schlache! 4
Hir fakn dick mit wekendem blutigen Haar, Ocsavianus Cifar Aug&jhfs. ! | HWir fahn dich mit wehendem blutigess Haar,
Jfit dem Flammenblick der Vcrtl/gng, Jfit der Iraube Nectar fiillten die Schale Mt dess Flammenblick der Vertilgung, .
Unter dis B'ardm Waihalla’'s ﬁﬁmbm’ Pesaten dom hiheren Gott, Unter die Barden IWalhalla’s fehweBen?

‘ Allegro maeftofo.
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ITALUS.
Mem Vater, mein befler Vatcr' ach konnteﬁ du. .

SIEBENTE SCENE.

DIE VORIGEN. BERCENNIS.

 BERCENNIS.
Hertha, und alle Gétter! mein Sohn Flavms' Nun, nun,
sede! rede! fag ich. Bift du Flavius? Bift du der “haffens-

wuréhgﬁh “and auch der geRafstefte. unter allen,. die Miitter

gehakren laben? Bift du Flavius? Bift du’s,. der feinen Vater
in der Teutoburgfchlacht in fein Blut hinfttirzte ? bxﬁ du's? du

der Vatermorder? Er Ichweigt, wie ein Grab! Ef ift es! er

ift_der Flayius, den ich, Hermanns Mutter, auch gebohren

“habey. exift es! Das ift zuviel, ihr Gétter, dafs ich Ihn fehe!
Nun, nenne, nenne deinen {chrecklichen Namen! Er will ihn

nicht nénnen:
nem Donner, und zerfchmette’ ihn! Wer ift denn der, der

ihm da gleicht? Haft du einen, der dir glucht, du blungcr
von Vaterblute?
(' Er failt vor ilr nisder.)

Bercennis! Ich bin fem Sohn! Hcrmannweig wie ungliick-
lich ich bin!

ITALUS.

BERCENNIS.

Hermann , mein Sohn Hermann, warum ift denn (Sie weiff
anf-Flavius.) Der hier? Warum haft du mich nicht gewarnt,
dals ichs wiirde zifchen héren, wenn ich heraufkime? O hitt’
ichs gewuft, ich wiire lieber in eine Wifte geﬂohn, als hier-
her gekommen

HERMANN.
‘Meine Mutter, ich empfinde dein Ungliick ganz.

BERCENNIS. (Zu Flavius.)
* Entfichn willt du? Entfliehn {ollft du nicht! Nun will 1ch

dich poch Linger fehn, da dein Anblick mich einmal cntheiligt»

hat, Flieh nicht! fagich, bleib! fag ich.

FLAVIUS.
Steh auf, Italus!

BERCENNIS.
Bift du fein Sohn?

(CZs Ttalus,)

ITALUS.
Tch bin fein Sohn, und dein Enkel, und Siegmars Enkel
e ' BERCENNIS. )
Bring mir diefen Romerfchild nicht fo nah! wirf ihn hin!
' Erl_wmdet des Schild auf dis Seize.) Ha! das war {ein erfles
Wort, dafs erfeinem Sohne Vor feiner Mutter aufzuftehn gebot!

-

Nun, {o penne du.ihn lant, Wodan, mit dei- .

Ia, ich weils es wohl, dafs ich deine Mutter bin! und dai’s
ich jenen Cicina , oder fo einen Genoflen der Erobemngsfune,
- und bald der Hollenfurie heber gebohten hiitte , als dich!

RS ITAL'US K

. Ach meine Muttér R habe Mitleid mit 1hm, und mit mir,
: 'BEER CENNIS. ‘
Hermann kennft du den]uuglmg, der fein Sohn ift?
’ . HERMANN,
Ich feh ihn heut zum erﬁenmal

. T HEUD E. .
Aber ich kenne ihn, er ift gut, und 1ch Liebe ihn!

BERCENNIS.
Komm an mein Herz, du armes Kind, dafs ich mich an dir
erlabe. Ich ging herauf, -dich in deinen erflen Waffen zu fehn,
(auch noch Andre, die vielleicht heut das letztemal Waffen
€ f\';ihreni) und da feh ich . . (Zu Iralus.) Steh auf, Jiingling!
' ‘ ITALUS. . ‘

Nein ich will nicht aufftehn. 'Was habe ich dir gethan, dafs

du noch immer fo hart gegen mich bift?

BERCENNIS.
 Steh auf, fteh auf! Der Knabe hat recht.
nichts gethan.

Da bhaft mir

ITALUS.
Hermann weifs . .
FLAVIUS.
Was weifs Hermann? Ich weifs, dafs du mit mir wieder
hiniiber ins Lager gehn follft.

. BERCENNIS., -
Hat denn der Jiingling hier bleiben wollen, Hermann? It es
denn méglich, dafs der Sohn Diefes fein Vaterland liebt?

HERMANN,
Er hat hier bleiben wollen.

BERCENNIS.
Du bift mein Enkel! du bift meip Enkel! du bift Siegmars
Enkel! Auf, auf, und umarme mich!

THEUDE.
Ach Italus, ja, fo bleib denn. Lafs ihn doch bleiben, Fla-

vius, und fey kein fo harter Rémer gegen uns, und ihn.

FLAVIUS.
. Mein Bruder! ihr Fiirften, wverzeiht mir, ich mufs mich
entfernen. Cicina erwartet mich;

. .wwar, 'mich deucht,

und unfre Unterredung
auch geendet.

BERCENNIS.

Aber fage mir das fonderbare Geheimnifs, Hermarn, warum
it ex hier?

HERMANRN.
+ Wir hatten Kriegsunterredung. N R
. *
. o
BERCENNIS. L B:u
‘Was haltet ihr denn noch Unterredungen mit denen, i | ”
ans

nun bald mit Teutoburgs Geiftern allerhand Gefprich fprechey v
werden, wie blutig es wieder in unfern Wiildern gewwelen it | o

. wie Die andre Sache will ich ausmachen, urd kurz, | 4
" Geh du hiniiber, du!’ Aber mein Enkel hier bey mir foll mcht '
mit flerben! v
FLAVIUS. B ; m
( Ex dyeht ltalys mit dev Lanze.  S¥e oilen fors. ). .
Fleuch! x
BERCENNIS. . Sch

Viel war diefes Alles zufammen, viel! wviel! Komm 4
mein Herz , Theude. It er fort? Theude, ift er fort? Dg| A
fchone Jiingling! Ich umarmte ihn das erftemal in meines § |
Leben! Einmal! Einen Augenblick! das letztemal! und e |
flohn ift er! muft ex! zum Tode entflohn! (Sie feze ﬁd; , i | 8l
Jfieht gleick wieder auf.) Stirkt mich; ihr Gotter, dafs ich.es! &
nun fagen kann! Ich kam herauf . . Wo ift er hin, Theude?
(Zs drpe.) Deine Fiirftinnen haben mir es gefagr. Ichi

weils es alles, alles. Ichbin herauf gekommen; dafs ich euch 1
warne. thr horet die Weiber, und ibr wiffet, dafs die
Weisheit der Gotter in uns ift. Vernehmt denn Siegmars
Weib, und Hermanns Mutter! (Lafst michs nicht entgelten, i ‘
dafs ich auch der Schlange Mutter bin!) - Wenrn es Rath i, J

und Gedanke rechter Krieger, dafs ibr das ganze Gezifch i
Lager aufrithrt, und zerhaut; wohldenn, fofoll er fich unter- ] F
werfen, der bey Teutoburg anders rieth, und that. Wem}
es aber Ehrfucht und Feldherrnflolz gegen ithn ift, und dief f
Flamme, wie ein Leichenbrand, in eurem Herzen wwiithet; |
fo foll der Schwung ihrer Adler dicht hinter euch her feyr » *
ihr follt dem Tode flehn, und doch mit keiner Pleilwund:
begnadet werden! Ketten follen fie um euch herkétten! in
Gellirr folltthr flerben! und zuHelahinunterftiirzen! Habtihr §
vcrnom?ﬁen? Im Geklirr, nichtin der Schlacht, fo bald Garn
heult, und Hela winkt! (Sve eile fuie,)

ARPE.
Sandteft du fie herauf?. (

HERMANN.
Wie konntich? Undwiird’ ichs gewollt haben ?

BRENNO. i

Die Gétter haben fie herauf gefandt, Arpe! Wenn du d&

nicht fiehft; fo fich®t du nichts! und fo weift du nicht, Wit
elend duw uns machfi! und fo verzeih ich dir Alles!

AREE w;L




s

ARPE.
Ich- mag mcht, dafs ein Sterblicher, und wenn es felbft
Brenno'ift, glanbe, dals er ‘mir etwas zu verzclhn habe; CEr
fiehe auf.) . ‘Hermann! du haﬁ mir es fchon, eh, fie kam, <

wir wieder! dichfchlagen wir! (Zu Ganibriv, ) Freylich run-

zelft du die Stirn, dafs ich das Leben {6 hehc* und Garm, T

meinft du, - kommt gnurrend “und’ das Ruckhaar hochgeﬁraubt
- Nur immer wxedcr glats, Garm' deqn demer Wlederhalle da

63
Das Horn von meinem Uhr, und voll, wie der Bach iff,

Wenn! d.le Berge Jehmelzen. Nein aicht fiir mich. Euch

: fchutte ich es aus, ihr _guten Gotter!

A AN ¢ .
- anmerkcn konnen, dafs mir die Hofnung des alten Knegers unten hor; ich qe elr}e!.z Laut, ch:v fehr ich mir auch dle " . Hertha, Hcﬂl;a wrhiillf:: :m weiffen T‘P}"; Y
lﬁ‘ nun auch mcht gefalle. C Gt.zmbrw gubt Sein Trinkhorn weg.) . _»Wa}dfchlacht‘lobe!. Ha die Elfinnen im jungen Bufehe : Immer. th . H”_rm die Wfen och 1 “ khrrm dis Waffon wock !
rzf HE RMANN niher, hr fchﬁnewElﬁnn_en.!r Die _]iinglinge fP ielen nur n'}_it s ,‘_N Herthu in Sohaﬂ'eﬁ des lmltg.m Laube:, in der Kriinze Schatten!
A Arpe| crﬂcr Kneger d’er Katten, und gefillt dJr mcmez , der Lanze, und ihr Blut tréufelt nur’ wie Mayregen auf die Dock es Klirven dis Wafow woch! lisren dis Waffen noch!
~ ARPE. Lenzblume des Sc}nldesl :
é . Wohlan dédn! Bey Hertha und Alzes! dxefer Chemsker - “HERMANN, - = - - Rt e s
yﬂegt cmtrcﬁ'endc Hofmmgen Zu haben, Maafs > Madfs in demer Freude, Katwald! (Mambnvl) Mo du,Gethterwo]ke, warim firmf} de
HERMANK. " K AT WAL D. nicht? Der Lexcheqadler fliegt gern gegen den Sturm.
Nun Arpe, ich opfre Hertha und Alzes mit dir! und jeder .+ Was fiehft du? Was erfcheint dir? Welche AhnduﬂgSgeﬂaR e ﬁng,w
Schild, der. vor mir fillt, hingtin deiner-Halle! -~ - B fchwebt dir herauf? Nemne ihren Namen! =~ . bt Muin vafches - Madchen i fo fern von mir,
Qb BRENNO. . o ) ! ’ " HERMANN. Umi gqﬂ’i mit dm Rek vom Fel_/’en hevabd,
b Arpe! Hermann' ich ziinde das Opfer an. er erfchemt mchts Aber bey Wodans VVexshmt, Maafs,_ . Laufcht hzrmzter, ihr Rehs,
L1 , xA'rw.um * bis ihnen die letzte Sonne untergeht! . Bald kingt die Lﬂ'm nicht mehr !
'1: Hohen, edler Kat!e, ich faﬁe dein Schwert! ich kiiffe dein KATWALD. . . . ,
Schwatt Ick habe Hoch keine Waffen! CEr giebe Arpen fein Ich Maals ? ich, der hoch auf dem Fittige des Leichenadlers  Hin rafthes DMBdchen ift fo fern von wir,

Schuert, ). Gieb nur dxc erflen Waﬁ'cn, heher edler Katte!

ARPE.
Da haft du dein Schwert wieder, du Elchenfprofs, der ins

Thal fieht.
KATWALD.

O unfre Waldfchlacht! du liebe altdeutfche Schlacht! Sieg-
mars, Hermanns Schlacht! dich, dich, in der fo wenig der
Jinglinge fallen, tber die fich fo viele Briiute freun, dick haben

KATWALD.

X ft:th:bt2 Ha Germanikus, deine fchwerere Kette tragen acht

Aber auch fie foll in das Blut der achte ﬁnken,

. und mit verflummen!
Y CEr fingt.)

" Ha Alzes, Alzes mit dem goldenen Apfel!

Doch es klirren die Waﬂ'n:: noch! es klirren die Waffen noch!
Ha Alzes, Alzes it dem flicgenden Rlondglanzhaar!
Dock s H:'r;'en die Wyqffen noch? klirren die Waffen noch!

Legionen,

Und fieht mit Augen, die weinen, herab?
. Trockue die Zilve, du Frithlingsbrant,

Bald tricfet die Lanze nicht mekr !

Baid khingt, bald trisft dis Lanze wicht mehy
Du fehine,
Das that der Gotter Schaar um Wodans Schild,

hohke Frithlingstraut! du freye Deutfche?

Der Gittinnens Schaar um Hevtha's Teprich, du freye Deutfehe?
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 Was wir uns alle_vor Freuden machen wollen, ¢h fie aus
dem Lager aufbrechen? Wir wollen . .

MALWERNRD.,

CEr hatte fchon vovker die Lanze weggegeben, wund fich anf den
' Sehild gelehnt.) '

Das alfo war die Standhaftigheit der Katten?

) ARPE. . .
Wir wiffen {elbft in der Schlacht zu weichen,
MALWEND,
Aber auch nmzukehren, - *
ARPE.

Ich bin nie flandhaft, um es zu feyn.
andre Entlchliiffe.

Andre Sachen,

MALWEND, . :

Ich bin ftandhafter, als du, weil ich da keine Aendrung fehe,
wo keine iff.

* ARPE,
*  Ich habe dir vor der Schldcht nichts mehr zu fagen.

» KATWALD.
Du zweifelteft ja im Anfange felbfl, Malwend.

MALWEND.
Aber ich entfchlofs mich!

KATWALD.
Das waren der Worte viel, um zu fagen, dafs man weifer
fey, als felbft der Fiirfl der Katten mit dem Bliithenhaar!
i .

» MALWEND.
Standhafter ,* fagt ich,

, KATWALD!
Der Standhaftigkeit alfo fehr viel; aber der Weisheit etwas
weniger. *

MALWEND,
* Rafcher Jungling, du weift zu fehr, wle ich dich liebe.

KATWALD.

Und du wenigftens recht gut, wic ich dich! Lafs uns von
.dem fprechen, wovon ich erft anfing , was wir uns alle vor
Freude machen wollen, fo lange fie noch im Lager an der
letzten Wurzel zehren. Fiirs erfie@anz bis die Sonne aufgeht,
zum Anfange gefliigelter kattifcher, dann der wilde der Teuch-
terer, auch der mit dem Marfenfchritt, dann der hohe flolze
Cheruskertanz , wie um Teutoburgs Denkmal! Und {chlafen
miiffen wir doch endlich auch einmal. Kurzer Schlaf! Dann
in den Flufs, wie wirs im Friedep gewohnt find. Denn der
wihrt ja fo lange fie im Lag;r bleiben.  Ihre Lanzen das
Bad triiben? Dazu liegen unfre zu dicht am Ufer. Unterdefs
haben d.ic hiufslichften Midchen der Yyagenburg Rehe fiir Arpe

und feine Kriegsgef'irten gerbftets und Rir uns librige Wild,
wie es vor dem Bogen gefallen war, Nun find wix wieder da,
und halten den Morgen{chmaus. Beym Schmaufe allerhand
Erzihlungen aus den alten Zeiten: Da der Cimbrer zog! da
Melo und Baitorit mit Lollins Waffentanz hielten, bis fein
Adler in deutfchen Schatten niltete! da wir anBritanniens Kiifte
firandeten, und dort doch thaten, was wi;-wdlten! da wir

in Pharfalien dem hirnvollen Kahtkopfe den Lorber flochten!

Auch aus den neueren Zeiten: Da, (denn nun, nun diixfen

wir von Teutoburg reden!) da der Jlingling Hermann die beyden
erften Tage‘manchmal allein {fchlagen mufte! da aber am dritten
Abend Varus Kopf Marbod gefchickt wurde, und durch den
nach Rom! da der Marfe mit dem Cherusker um den Adler
firitt! da Thusnelda, wie eine Braut, verliebtwar! und tanzte,
und fang! auch von ihrem Theude fang, dem {chonen Knaben
mit den IchSnen Waffen!

THEUDR.
Von mir? (Er fiirzt auf Katwald zv, und kifis ihm Schuwert,
Lanze sund Schild.

KEATWALD,
EineBitte muft du dem Uebermaafe meinerFreude zugeftehn,
alter hercynifcher Katte! Ich habe euren neuen Siegstanz noch

nicht gefehn. Herminone foll ihn uns tanzen.

ARPE.
Jetzt tanzen? Dazu find uns die Romer zu nah, und es
tagt bald,

KATWALD.

Und wenn der Mittagsfirahl herunterflrahlte, fo find uns
jtzt, da du auf unfrer Seite bift, die Rémer nicht zunah. Wir
konnten die Waffen in den Wald legen, und auf dem Anger
tanzen! Nun, Arpe, du warft ja einft auch Jungling, ‘und
mochteft gern den Reihn fehn! Soll ich die Fiirfinn Herminone
nur herauf begleiten?

ARPE.

Ich weifs nicht, ob meine Tochter diefen Tanz recht tanzt.

KATWALD. - e
Was? fie ihn nicht recht tanzen? Alle unfre Barden ~wiin-
fchen fich in ihren Lenzgefingen, dals diefe dem Tanze der

Firftinn Herminone gleichen mochten!

ARPE.
Aber eure Briute fagen ja, dafs der neue kattifche Siegstanz
an ithre Ténze nicht komime.

-

KATWALD.
Fiirft Arpe, das it Neid, wie fchén, und wie {chlank unfre
Briute auch find. Lafs mich nur hingehn, ich bitte dich,

lals mich hingehn! (CZEr geht.)

€

ARPE. i
Wiekonntich demungefliime n finglinge widerftehn, Ingomar?

IN GOMAR.

Weil wir denn doch fo gewifs in der Waldfchlacht fiegen,
und es hernach mit den Rémern, wenigftens in Deutichland,
aus feynwird; folafs uns, eh er mit deiner partheyifchen Fir-
ftinn wiederkommt, ein Friedenslied fingen horen. Ich bin
ohne diefs des uvnaufhorlichen Kriegs miide, und unfer Heer
vielleicht auch.

Bache fangft.

Verdomar, das Fredenslied, das du am

ARPE. ]
Glaube mir, Ingomar, dafs ich noch aus andern Urfaches,
als du etwa jetzt haft, gern Friedenslieder hore.

GAMBRIV.
Du Katte, Friedenslieder? Aber du fcheinft mir iiberhaupt

etwas zu altern.

AREE. ;
Nimlich feitdem du das Horn weggabft. ‘Wende dich it
dem Gefange gegen das Heexr, Werdomar, damit es erfahre, |

dafs feine Tapferkeit nun bald Fyiede belobhnen werde.

ZWEY STIMMEN.

Haffet die Chazer, die jetzt im Rimerbunde find;
Einft waren fie edel, und werden es wieder [eyn!
Wir wollen, weife wie fie, aus dews Berge Waffen

Graben, und von der volleren Aelive das Thal yafihe liven!

ZWEY CHORE.,

Keiss dewtfehes Blus flieffe wvon Jentfehess Lawnzen in dos
Haines Back!
Wir, die die _/Iolze Roma siche beewang!  wollen uns
Mehr verehvess, mund wnfeven rmthiges Frablivgsfelmvarm

Der Sicgerinn awm Ueberwinder (paren!

EIN CHOR.
O Svmmerizorgen, wie leachteff du
Duvch des Heines grine Nachi.
Sanft, wic der Geliebte, denn dis Braus

Die erfien Waffen smbkrinzet fias!

ZWEY




ZWEY BARDEN. ‘ " EIN CHOR . - , - Dic Gottinn mehret die Erndie,
. , -
' "Sdn iy, er kommt, der Fingling Alzss kommt Legt weg die blutige Lanze, ' ‘ Uud die Lefe der Gitter!

In dems Schimmer des Haius daker!? CHerminone und Katwald kommen, Sie BRI sinen lf_ranz ron

Und verdient, was der Gatt dem Kricger verbirgt, ;
Eichenlaube in dev Hand,)

Auf, eilet, und brechet dem Gotie

Des Aungers goldenenn Apfel, *
. Die fingflen Blumen der Heerde! - Und de.st"Hiig;l: vithliche Traube.
3 L Er wandelt, und fein lichtes Haar ‘ 'v" . v Auf cilet, es téne der Kicher,
‘ ZWEY CHORE. ' ' . .
-Scluebet ihm herat bis zx der Ferfe. : © Es raufihe dov Bogen, es fliege der Pfes!.
e vubn in dem Riicken die Hinde; ’ Hinter Alzes fiilirt dess Friedenswagen Hertha's Es fallen, es fallen der Gittinn
}’ ‘ Dort b)rbirgt er des Schweiffes Lokn! o Sein Zwillingsbruder Alzes! ' Die fiingften Hirfehe des Haines!
Moderato.
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Wo il deine Mutter? i .

% HERMINONE.
. Stestroftet Bercenfis, dafs fie Flavius gefehn hat

ARPE.

Beleidige meine Freunde nicht!

HERMIN OKNFE.
Beleidigen? das werde ich nicht! Aber lafs mich liehertwien

der umkehren , xwenn ich nicht thun darf, <wwas ich will

KATWALD.
Du fcherzeft, Arpe. Ein Feft ohne Freyheit ift ein Krieger
ohne Waffen, und ein Midchen ohne Unfchuld.

ARPE.
So lafs fie denn tanzen, und thun, was fie mag. Ihr Fiir-

flen pihr rechnet mirs nichtan, 1vas fiethat, und wie fic es thut.

. ZWEY BARDEN.
Das Midchen bringt des Haines Kranz!

Allefn wer wird der Krieger Jeyu,

Aiieiz wer wird der Krieger feys,

U die Schiliife windet? (DieMufik der hiftrwmente wilhvt durehi-
&ehends nach dem Gefange dev Barden moch etwas fort, So lange

beydes wihrt, tanzt Herminons.)

HERMIN O NE.
Da bring ich euch des Haines Krauz!

el aweifs woll, wer der Krieger iff,

Dent ich den Rranz

Um die Schife winde!

DXE BARDEI.

Das flidcken tanct, und blikt, und wiiiit,

Uil nimnt den Schild div; ¢ Sie naher fich Btwadd | ais ob fie

shor den Schfid nehmen wolite,  Es 10ird verausgefels? ) s

wije, dafi Sie nur einem vom den divyesr, deir fie Seidld,

oder Schwert, oder Lanze genviniien rat, den Kranz

geben werde,)  wimwt the niche.

.

Do fie dews Kraiz vm die Sehiife wiodet2

HERMINOUE.

Hier bii ich, aud nehime den Schild,

-Halwend , dir ! .
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DIE BARDEN.

Das Jiddehen tanzt, riad Bike, and wihit,

End icdmmit das Seluwert &Er; (8w nafe fiuk Horwocun.
slanat s snenl.
wisd dei

el ey Krieger fooo,

Dent fie den Kranz wis die Seilive windet?
HLAEMINOLIL

Hiey Gin dch, und ;;;vim:c Ay Silaert,

Katweld, dr!

D werf walid, iz,

e winide!

wer der Kiiger

e

Bext fch de: Krone s die S ¢yie eringt innt

das Sehibesr tiedey,)
NDIE LARDY N,

und seanlt,

Dirs

Cud wtanitt die dooiere

Jfddelen fanet, woad it

Ay e ane fub Gamdor
riiirist fie sdiind.

Alefrr wer wingd der Nricier

Dems fie iz Krwie o lie Sihife windet? .
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HERMIN ONE, : Vo, der glinzenden Sichel fant dein _Ln:i:& . Nus: bring ich dicl dem edelftes

Hicr bin ish, und nehme die Lauze, ; Auf den weilfon Tepgpich hin, ) Der Krieger, Hermaup bring ich @ich!  (Die Mufit wiikse
Hermann, div! - ’ ohne Gefung fort, indem fis Hornwms den Hronz asfivtze.)
Ich weift wolil, wem dos Vaterland, ¢ Die Mufik dndert fichvon navem.) {0 krénzet iz, mit dem

- : 7 14 . N

it mir, den Krauz um die Sehlife windet! ¢ Sie bringt Da fieche ich dich, : . goldenen Laube,

thm die Lanze wicder.) . ‘D“' Janften Midchens Thripe flofi . Gottinnen, einfl in Walhall!  (Siamivomt Tiende sey dur FHawd,

(Die Mufik dndsrt fich.) Ich hebe dich, o Kranz des Hainus, Foll Frend® auf dich herab, sind geht [elmelt wit i weg. ) '
Frey durch die Sieger, enpoy! Als fie dich flocht, o Krauz des Haius! ’
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HERMANN,

Das dachte ich nicht, dafs ich wiirde fo ftolz auf die Freund-
fchaft der Tochter werden, als ich’s auf die Freundlchaft des
Vatexs bin.

ARPE.
Du fiebft, dafs die Triger des Blutrings auch Lieder haben.

KATWALD.

Eins verdriefst mich nur, Hermann, dafs es meine Braut
nicht war, die dir den Kranz brachte. ‘Wie wird das arme
Midchen weinen, wenn ichs thr von Herminonen erziihle! Ich
fagte euch, ihr Fiirﬂén, als Hermann noch nicht bey unferm
Fefle war, dafs ich Werdomarn den rohen Gedanken zu
einem Liede gegeben hitte. Diefs follen euch die Barden jetzt
fingen. Aber nun verdriefst mich noch etwas. Es ift kein
Kranz fiir dich in dem ‘Liede, Hermann! und ich, und meine
Braut licben dich doch {o fehr.

‘ GAMBRIV,
Sotrifte dich denn wegen deines vielfachen Verdruffes damit,
dafs ihm denn doch ganze Eichen wiirden zu fehwer werden.

KATWALD.
Als wenn du meine Freude f6ren kdnnteff, Gambriv!
VVerdomar, lafs die Barden hinunter gehn.

WERD O MAR.
Ihr, und noch ihr, ihr auch noch, nach der Seite der Ro-

mer zu! und ihr Ubrigen auf unfrer Seite! (Die Barden gehs.
Werdomay folgt,

GAMBRIV.
Nun diels Lied will ich noch mit anhdren. Abar wenn es

aus'ift, fo geh ich den ganzen langen Tag auf die Jagd. Denn’

zu thun haben wir ja nichts, Ish dichte, du gingft mit, Kat-
wald. Du bift ja der Jagd auch nicht feind. Wenn wir bey
einander wiren, fo geldng’s uns etwa, den Rémern mit dem
Anbruche dex Nacht einen Hirfch ins Lager zu treiben; und
fo konnten wir fehn, ob es diefen Kriegern, die vwoir uns nicht
anzugreifen getraun, mit dem Hirfche eben fo gehn wiirde,
wie es ihnen diefe Nacht mit dem Pferde ging.

DIE BARDEN WALHALLS.
(Dic Bufik der Inflysmente fangt auf der Seite der Denmtfiher an)

ZWEY BARDEN.
Welcher Laut, wie des lispelnden Backs,
Teut in der rahenden Telyn von felbff2
Was weiffagt der Laug
Des Hspsinden Backs? Theuds bomms zurick, >

<3

Auf, Barden Walhalls !

Lafit von dem ghinzenden Zweige die Telyn uns nelones,

Und raufchen die belohnenden Saiten herab
Der Ewmpfangung Lied!

EIN CHOR.
Auf, Helden Walhkalls! fehiagt an des Schild,
Fiir welchenn Noffa die Bluwen las,
Urd ruft der Empfangung Freudegefehrey
Aus Wingolfs Hallen !

Sie kommen der Edlren Seclen, fie fihwebem
Gegen die hunders Thors daher,
Sie, denen tief in der Eiilpen Schlucht

Die Siegeswunde trof.

Aus Deutfehlgnds Hainen kommen fe her,
Fon Jiegenden Rimern her,
Auf denens dey Ueberwinder Fufitvige vuhte,
Eh fie fe)()ﬂ. Jankes.

ALLE

Sie firitten fiir den Singling tm Schoofi!
Fiir des Greis am Stabe! die weife Dutter!
Dis bliikende, licbende Byraunt!
Fiir Hain und Altar?

DIE SEELEN.
£ix CHOR.
Aus Deutfehlands Haiuen hommen wir ker,
Von liegenden Rimern her,
Auf desen wunfer Fufieritt rulite,
Eh wir falber fanken.

AL LE,

Hir firitten fiir dew Siugling ine Schoofl!
Fiir den Greis am Stabel dis weife Nuster!
Die blihende tiebende Byaut!

Fiir Hain wnd Altar!
DIE DICHTER ELYSIUMS
Cduf der andern Seite des Higels.)
EINER.

b Minos, fetze dich auf den Richterflein,
I Nacht gehille!

Und 1af} der buwegton Urne Tine

Hinunter nach dem Cocytus fchaller !

EIN CHOR.
Sthattess kommen aus Dentfehlands Hainer,
Der Welttyrannen Schatten!
Vo des Siuglivgs 1und des Greifes
Blute triefen fiel

Der Gott auf dem Rickterflei;;
Fragt ench, Schatten, durch uns,
Elyfiums heilige Bordes:

Wer feyd ilir, Schatten?

DIE SCHATTEN.

ALLE.
Rinerfehatten, Welteroberer !
Hiv beugten unter wnfer Jock
Die Vilker um uns,
Gder tidtetey: fie!

DIE DICHTER.

EIN CHOR.
Aus welcher fandigtn Eintde,
Aus welchem durchflrimien ¥ alde
Kommt ihy jetzt, die wnter das Foch
Die Volker bengten, oder fie tidteten?

DIE SCHATTEN.

ALLE.
Wir firittenn in Deutfchlands Wiildern,
I ederzunehmen die drﬂs;',
Uifere Gitter,

Die dort die Barbaven uns nalmen?

DIE DICHTER.

EIN C HOX{.
Der ernfle Gott auf demn Richserflein
Gebent euch, Schatten, durch s,
Elyfivms heilige Barden:

Stiivzet ench hipab in den Coeytus, ihr Schatten!

fhy wart gowaffuet, 2n vertilgen
Ein Folk dey Unfehuid, dep Lonz' euch wiche viefd
Eis Votk der Fregheit, welihes in Hildern fich sihre
Lon der Heerde Miteh, sid dey Relie der Jagd!

ZWEY STIMMELN.

Doy Vilker eins, =zn deren Salfen,
Des Olyapus Becher verlaffend,
Ierloffend die Schale I alludls,
Fupiter wandelt, oder Nodow!

ZWEY CHORE.

Situe des ongerechter Kriegs!
Euch wird die Schiife das heile Stirnband
Nicht cinwindes

Tt Elsmigin Gofiade!
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ARFPE,
*

CEr war wilirmd des Gefanges immer evy fth after, wid e
{eezd finfler geworden:) N
Der Gefang war voll von dir, Hermarin!
HERMANN;

- Von mir}

ARPE.
Ja, von dir; obgleich dein Namé nicht fcholl! (Er fehi anf')
Ift diefé Lanze mit deinef in Winfelds Schiacht gewwelen?

HERMANN.
Ja, Arpe; ich habe fie blutig darin gefehn!

ARPE.
Warum bilt denn du derBefreyer des Vaterlands allein? und
ich nicht auch?

‘ HERMANK,
Arpe!
KATWALD.
A“‘rater‘ und all’ ihr guten Gotter !'ift és mBglich, dafs Arpé.:

-

ARPE.

'Vor dir, du Zauberer, find wir Katten niemals mit euch

Cheriiskern verbiindet gewefen. Die Schwerter haben ins
immer, eure von unferm, ind unfré von eurem Blute getrof-
fen! Und da komimft du mit deinen-Befchtvérungen um miich
herum! Wir fchlagén! Auguftus 1ifst, nicht der Rache, foris
dern der Verzweiflung Haar wachfen; und doch bift du es

alleins den das Volk nennt! und der der Gefang fingt!

INGOMAR.
Nurt, Arpe; das ift deinerwerth 5 dafs du wieder umkehrfl:

ARPE:
Schtwéig, Cherusker!

INGOMAR,
Ich habe den Fiirflen der Katten nicht beleidigen v ollen:

ARPE.
Verzeih inir; dafs ich dich beleidigt habe!

" HEERMARNN:

Arpe! nun kommts aof dich alleindn! Hefchleufs! die Walds

fchlacht:
mehr! Oder den Angriff des Lagers: Cicina’s Rettung! Siege
des Céfars! und ach vielleicht (Wendet das, ihr Gotter, ab!)
Deutfchlands *Eroberung! Ja, rede foch nicht! eile nicht!

Cidcina’s Untergang! Untergang des Ciifars! ond

fdume! Denn es ift jetzt ein furchtcrhcher Augenbhck fir uns,
und fiir unire Nachkommen'

ARPE.
Ich fteh in femem Zauberkreife. Wilifl dir kiinftig Biindnils .,

Runziens Herrmatn eic:

“Worte.

HERMANN.
Halt noch inne! Ich hére den Donnerfchlag deiner nahen
Ich flehe dir bey allen Géttern! bey unferm Vater=
lande! halt noch inne, und entfcheide nicht Untergang!

ARPE.

Willft du kiinftig Biindaifs mit mir haben ? oder nicht? Wenn
du willit, fo lafs uns (beyde habén in Winfeld geblinkt, und
gebiutetf) lafs uns unfre Lanzen wechfeln! iid f;:fxlag hier
mit, ich bin nicht fo folz, wie di¢! mit Uns, wie wir id
Winfeld, mitDir; {chlugen! Entfchlieflung! Zieh deineLianze
zuriick! oder gieb fie mir! ’

THE UDE:

Gieb-ihm die Wiffen nicht! Er tadtet dich fomft! Ich feh’s
in feinem Auge!

HERMANK,

Da haft du fie! Aber fiir mich auch eine Bedingung: Sie ify
dafs ihr inich noch hdrt.

ARFE:
Da haft du meine Lanze. Wir wollen dich hérer;
INGOMAR.

Warum verfiumimft du jetzt, Hermann? Wir wollen dich

ja horen! Was bildeft du mit der Lianze im Sande?

HERMAXNN,
Diefs, und das! Wohnntigen in Waihalla uhd in Hela’s
Reiche! fir mich! und fir euch! »
» INGOMAR.

Aber du wollteft javon demer VWeldichlacht noch ‘etvas [agen;

HERMANN. :
Haft du deinen Bruder Siegmar gehafst, Ingomar? Hafleft
du mich? und warum? Womit hab’ ich dich beleidigt? Mit
der Vertilgung der Tyrdnnen?
INGOMAR: ’
Es iff #u viel, Soha Siegmars! (Er fleht anf)
(Er venut die Lanze indie Erde;) und zu lang, zulang hab’ichs
gednldet!
BrRENNO.
Und euch die Gétter! Denn ihr habt elné Macht erlebt; in
der ihr Deutfthlands Untergang befchliefst!

HERMANN. (Ergeht Fin wnd her. )

Es ift die Schlacht! Es ift die Schlaght! Lafs dich aus{&hnen;
tein Vater Ingomar! Die Fiirflen geboton mir zu {chlagen!
Meine Lanze blutete bey ihren Lianzen! und ihr# bey meiner !
Die Gotter haben uns dén Sieg gegeben! Mein Vater fo gir,
der mir die Anfihrung auch gebaten hatte, folgte heinem Rathe !
Mein Vater flarb! Die Gotte \wiirdigten ihn; dafs ef nach

ésiff zu viel! .
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ihrem Siege gleich zu thnen kam ! Lafs dich dusfohnén ; ingos

mar! Ich liebe mein Vaterland ! Igfs dich aas{Ghnen! Erfchweigt !

So --fchwieg Siegrhaf s lda er todt war. Aber {feine Todes:

mine lichelte. Deine lichelt nicht! Nun,' Brenno; Wodan

{ird mir nicht fchweigen. . &
. INGOMAR: =

Wir wollen keine Liofe fallen {ehn!

. o BRENNO;

Und waruth nichti
' INGOMAR:

Weil wir die Gotter fragen kénnen 3 und anth nickt ﬁ'lgen.

- BRENNO.
thr firchtet allo ihre Entlcheidung ?
INGOMAR:
Mdch du das bey dir aus, ob du irrft; oder nicht} genung
die Gotter gebieten uns nicht, fie immer zu fragen!

RERMANN;
Aber ich will fi¢ jetzt fragen !
ARPE,
Und was?
HERMANN. N

Ob wir bey derh Lagetangriffe fiégen Werden 2
ARPE. .
So entferné dich von uns, tind lafs tuns die Adtwert nicht
wiffen: -
HERMANN,
Das ift viell
ARPE:
Uhad das ift ioch meht; dafs diuns zu der Fragé zwingen willft]
HERMANN.
Zwingen? ich die Fiirften Deutfehlands zwingen? Ich fleh
guch an, unfer Vatérland zu retten! :
ARPE: »
Das wollen wir; und fchneller, als din es silfti
HERMANN.
Ach Wodan! ach rein Vater Sicgmar! So will ich denn
aur fragen: Ob wir in der’ Waldfchlacht fiegen ¥viirden?
ARPEs
Das wehteti wir dir nichts .
‘ ' BRENNGD.
Ich habe auch geweihte Refle bey mit
HERMANN:
Der Zweykampf foll es feyn. Liafs dii dann die Roffe filh-
,reﬁ, oder die Lofe fallens ’

Es - HRENND,
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BRERNO.
Druide, das Rofs mit dem ernflen Auge, und der langen-
Mihne. Lafs mir das Eichenlaub fchneigcu.

. HERMANN.
*&Haben wir Gefangne, Horft?
HORST.
Ich habe fiinfe fiir dich ausgefucht, die alle vor dem &lteflen
Adler fechten wiirden. ( Horff gekt.)

HERMANN.
Wie viel meiner Kriegsgefihrten find hier?
EINFR
Wir find unfer drey.

HERMANN,

Gut, ich brauche nicht mehr. (Einer der drey Finglinge fiillt
vor ihm nieder , und £ifi¢ ihi die Lawze. )  Steh auf. Ich kenne
dich wohl. Aber dein einziger Bruder fiel geftern, und dein
Vater ifi todt.

DER JUNGLING.
Ach Hermann, lafs dich erbitten!

HERMANN.
Steh jetzt auf.

KATWALD.
WWena -wir die Schlacht wider Ciicina gewianen, (du
weift, was jetzo vorher gelchehn mufs) fo fiehft du vielleicht
Thusnelda wieder.

HFERMANN.
Wie kannfl du dBs glauben?

KATWALD,
~ Die Rémer find wohl eher aus Klugheit grofsmiithig gewe-
fen. Sie wiirden etwa denken, dafs fie dich dadurch beldnf-
tigen konnten, Du pfleglt doch manchmal Thusnelden von
dem zu erzihlen, was {o hier und da vorgegangen ift?
HERMANN.
Ja, aberich verftehdich nicht, Katwald. Du liebft mich j3,
ich dich gewifs auch! warum erinnerft du mich denn in diefer
bittern Stunde an Thusnelda?

XKATWALD.
Nun . . Ich dachte eben an fie. Ich will dir es fchon ein-
mal fagen. Ich bin doch fehr begierig zu fehn, was das vor

Romer feyn werden. {{ber Horft hat fie empfohlen: und der
kann empfehlen!

’ ARPE.

Bey dem Sturme, Fiirft Ingomar, bift du Feldherr. Jetzo,

denk ich, miiffen wir anfangen zur Filllung der Graben Anflalt
zu machen. :

< IN G OMAR.
- € Zu einem Kriegsgefiirten.) Geh zu unfetn Cheruskern, und
Iafs fie den Bufch haun, und das Bund binden.’

ARPE,
( Zu cigem Kriegsgefirvten. ) - Geh.

MAL WEND.
Junglinge, ihr alle, und feyd dabey, dafs fie zihes Reils
nehmen, und das Bund feft binden.
-

HERMANN.
(2 dent, dey iln “gebeten hatte.) Geh, und befiehl unfern
Cheruskern, was Fuicflt Malwend feine Marfen thun ldfst.

DER JUNGLING.
Ach muls ich gehn?

KATWALD.
Du fendeft nicht, Gambriv?

GAMBRIY.

Wir Bruckterer fpringen iiber die Graben. Allein weil ich
dir denn doch Rechen{chaft geben mufs 3 fo wifle, dafs meine Ab-
ficht mehr auf die Thore, als auf den Wall geht. Doch ichwill
auch hinunter fenden. Geh, und fage, wer zuerfiin dem Thore

ift, gegen das wir heranrticken , der foll meinen Scluld haben.

ACHTE SCENE.

DIE VORIGEN. HORST. FUNF ROMER. DEUTSCHE.

(Sielegen die mitgebrachten yimifchen i affen nicder. )

HERMANN,
Dich feh 1ch wieder, Valerius? Ich wiirde wmich freun,

dich zu fehn, wenn ich mich jetzt freun knnte.

VALERIUS
Du dich nicht frenn, Hermann? Sind dir denn djefe beyden
Tage nichts 2 und kanft du dich niemals eher frenn, als bis
wir alle todt um dich her liegen?

*
-

HERMANK.

Nehmt thm die Feffel ab. Warum habt ihr fie ihm ange-
legt? Hat er euch feinen Namen nicht gepannt? Er ift ein Vale-
rius, und werth es zu feyn. ( Die Foffel: werdes: élan algeizom-
mes. ) Thr Romer, wir pflegen die Gouer durch den Zavey-
kampf zu fragen. In diefem ficht der Deutfche mit feinen WWaf-
f:n; und der Fremde mit feinen. Ich habe fir euch, die mein
Kriegsgefirt Horft, ein Kenner der Tapfern, ausgefucht hat,
die beften Waffen herauf bringen laffen, dafs der unter euch,
welcher fechten wird, tber nichts zu klagen habe, Entfchei-
det, wer der Streiter feyn folf.

" VALERIUS.
Quiriten, eure Viter haben nicht geflritten, wie meine! ung
ihr nicht, wieich! Lafst ench zuriickfihren, ¢ Ersimay fhul

einen Schild auf.)

EIN ROMER.
\Wirft du nicht unler Anfiihrer, fo foltens mir deine Viter,

und du nicht gelten.
HORS T.

( Zu Valerius.,) Eile nicht {o fehr mit der Wahl der Wafen,
Doch fie find alle gut.
HERMANN.
Du follft fechten, Stolberg!

HORST.

Hermann, diefen Zweykampf darf kein andrer, als ichfech- |
ten! Ich bin, da fichs an meiner Hand, deinem Vater St
mar mein Leben fchuldig. ( Er zeigt thm den Blutring.) \Vem
nun die Gotter fiir die VWaldfchlacht, {eine und deine Schlach,
entfchieden, upd ihre Entfcheidung vielleicht die Firflen nod
aufmerk{an gemacht hitte ; folite dann ein andrer, als ich i

Streiter gewefen feyn?

HERMANN.
Du haft den Vorzug, Horfl.

KATWALD.
Ich kenne dich, Horft, und ich ehre dich; aber tanzefidu
das Lanzenfpiel noch, wie ein Jingling?
STOLBERG.
Meinen beften Dank, Fiirft Katwald!

HORST.
Ich tanze es weniger leicht, aberich treffe defto tadicker
VWarum redeft du dem Jinglinge das Wort?
KATWALD.

Todtlicher? Auch Jiinglinge treflen oft fehr todlich!

HORST. |

VWomit hab ich Frft Katwalden fu felr belelligt, dafs o
will, ich full kiinftig diefe Hund mit dem Blutange hinter dem
Schilde aus Scham verberygen?

KATWALD.

Du nimmil es auf, wic ein Krisgsgelirt alter Art, und ich
Jiebe dich defswegen noch mehr; aber gleichwol fabre wh
fort dem Jiiuglﬁxgc das \Wort zu reden. \Vir milien karz,
und es foll das lezte feyn.  Ich bin es felbit, Horft, der mit
Valerius hinuntergehn wwill. ¢ Harff (it vor Hepmasr nieder,
und fafit fein Sclivert.

HERMANN.

(Zs Katwald.) Aber, mein edler Freund . .
KATS



KATWALD.
Hermann, lafs uns beyde noch kiirzer feyn. Ich geh hinune

-

ter, und keiner andrer!.

MALWEND. ;
Ueberlege noch, was du vorhaft, mein Bruder, Nur Her.

mann, und du fragen die Gotter, nicht wir!

YVALERIUS,
It er ein Fiirft2
KATWALD.
Dennoch will ich es feyn, der ihre Antwort zuerft hart,

und fie felber bringt, nicht euch! aber Hermann, und dem '

Vaterlande! ‘ ‘ .

HORST.

Lafs dich erflehh, du edler Sohn meines Freundes Siegmar,
und . widerfteh diefem unerbittlichen jungen Firflen. Ich
{chwur mit dir in Winfeld deinem Vater Siegmar Rache! Was
ift es denn, das ich halte, wenn ich pur immer einige Romer
bey Walhalla vorbey fende, und von diefem groffén Anlalle,

viel was Anders zu thun, zurick geftoflen werde?

HERMANN.
Meines Vaters Freund, und meiner, lafs du dich erbitten,
und fieh auf, Kann ich undankbar gegen diefen edelften unfrer
linglinge feyn? oder darf ich wider ihn enticheiden? Und

wenn ich, geriihrt von deinem Schickfale, Brenno den Aus-
{pruch tfmn liefle 5 wiird er ihn wider Katwald thun, dem °

fein ganzes Herz liebt? Nun weils ich, Katwald, was ich
Thusnelda erzilen foll.

HORST.
CEr [pringt fehnell anf,) Nicht zum Wiederfehn , Hermann!
Bri_ngen die Todten auch Antwort, Furft Katwald? ’

KATWALD.
Ja fie auch, nur andre.

HORST.
+ Nun die andre denn mir, dem Todten der Todte! (Er eiltfort.)

KATWALD,

Er wiirde mich traurig machen, ja das wiird er, wenn ich
Jetzttraurig werdenknnte. Und dann verfteht er¢zu gut, und
fallt fo leicht nicht. Undfich hinein ftiirzen, nurum zu flerben?
Mit fo Wenigem hilt Horft Siegmarn feiner Eid nicht! Ihr Fiir-
fen! euch haben die Gotter zwar durch mich nichts zu ant-
Wortens; aber ihr rathfchlagt ja nicht mehr, und dannmdgtihr
auch fonft wohl dem Spiele der Waffen zufehn: Wollt ihr
Valerius, und mich auf den Anger hinunter begleiten 2 Euch, Ingo-
mar, Arpe, und Gambriv, iiberlaffe ich Valerius; Hermann,

mein Bruder, und meinlicber Theude follen mich hinab fithren.

i - BRENNO.
Lafs Hérmann bey mir bleiben,

INGOMAR.

Y

Wir wollen ewch auf den Kampfplatz bringen.

. KAT\WALD.

Du kenneft mich nicht, Valerius'; aber traue mir nur immer
zu, dafs ich den Mann ehre, den Hermann ehrt. Wenn du
das thuft, {owirft du meine Frohlichkeit nicht fiir etwas anders
halten, alsfi€ift.
willt, dals du mit mir auskommft. Du kennft dech unfere

Ich weils wirklich nicht, wie dues machen

Lanzentinze ein wenig? Jinglinge, fiillt mir das Trinkhorn
von dem Uhre, den ich auf unferm Friihlingszuge erlegte.

VALERIUS.

Ich wiirde mir es nig verzeihn, wenn ich einenKrieger, wie
du mir vorkommen muft, in irgend einer-Sache verkennte,
Deine Frohlichkeit gonne ich dir gern, fo lange du fie haben
kannft. Ichdenke, wenn ich mirihre Verginglichkeit vorfielle,
viel weniger an dich, als an deine Waffen,

" KATWALD.

Du weift es pur nicht, Diefe Blumen las mir -meine Braut
_fiir den Kunftmann, der den Schild mahlte. Doch nimm diefs
Horn. Es ift fiir dich, und mich gefuillt,
thut jetzo den letzten Trunk hier, und keinen cher wieder,
als bis ihm die Gottinnen in Elyfium, oder Wathalla die %chale

bringen. (Sie trinken beyde. Ein Druids bringt einen Eichenzweig,)

Einer von uns

VALERIUS, _
Warum treten diefe Barden um uns herum?

I(ATWAL'D;

Sie werden , fo bald ich ihnen winke, das Lied desZwey-
kampfs fingen. VWegen meiner Waffen, meinteft du? Lafs
uns unfre Waffen doch ein wenig befehn. FEinen Helm hab
ich nicht, einen Harnilch auch nicht. Diefe Schweérter? D(_)ch
bis dahin, denkich, kommen wir nichz. Und unfereLanzen?
Deine hat einen helleren Stfahl. Mehr willlt du doch nicht,
dafs ich ihr zugeftehn foll} Meine Waffen miffen dich alfo
nicht hindern, dir die Fortdauer meiner Frdhlichkeit vorzu-

ftellen. Dein groffer, eherner Schild? Doch, wie ich {chon

. gefagt habe, du weift nur nicht, was es vor ein Bewandnifs
1

mit diefem leichten Blumenfchilde hat, -

VALERIUS, _
Die, denk ich, dals er die Lanzen der romifchen Krieger
durchlift,

t

KATWALD, .
Dafs alfo der deutfche Krieger tiberall zu yeryvunden ift,
Junglinge , brennen die Feuer?

II1I

. EINER,
Sie brennen.

KAaTWaALD.
' Jch mufs dir fagen, Valerius, dafs wir unten suf dem Anger
zwey lange Feuer antreffen, die uns von beyden Seiten leuch-
ten. Du tritft hier, und ich dortin die Oefnung, und dann

- thun wir, was wir wollen,

VALERIUS.
Sind die, welche uns zulehn, bewaffnet?

) KATWALD.

Wir erfcheinen allzeit vor den Gottern unbewaffnet. Aus
der Urfach , warum du fragteft, wiirden wir die Waffen nicht
ablegen. Denn wir kdnnen uns auf uns verlaffen, dafs wir
nie ein Biindnifs brechen. 'Ich kann dir nooh mehr fagen:
Wenn ich falles foyfuchen unfre Firften den fchiﬁnﬂen unter

den romilchen Schilden ans, und geben ihn. dir, und die

' Freyheit dazu! ("Zu Brenso.) Erfter Priefler, und erfer Rich-

ter der Chernsker, weihe mir den Schild, wund fprich das

. Wort an die Gotter. #

BRENNO.

CEr umflicht den Sthild mit Hiiife des Druiden etwas #ibev dey
Hitte, und hiilt ikn in die Hohe. Kotwald kuict wmit dem linkes
Km': auf die Lanze, und ‘breitet die Arme ans.

Eure Streiter, ihr Gotter, Hermann, Siegmars Sohn, und
Katwald, der SohnMalorichs, er, und er Urféhne vonHertha,
rufen nach euren Altdren hin: Kund thun wollefi du, o Wodan,
Allvater, und kuad wollet ihr thgn, 1ht andern Gétter, und
Géttinnen , ihr des Schwertes, und ihr der‘Sichel, vor allen
thr, o Alzes, weil wir eures Bundes Verbiindete find, kund
durch’ das Todesblut diefes Fremdlings aus dem romifchen
Volk der Quiriten , der hier mit feinen Waffen vor euch fteht,
feinen Schild tragend:, und feine Lanze haltend, der aber kein
freyer Mann mehr ift, wie fein Vorfahr, fonderh Knecht eines
Imperators, durch fein Todesblut kurd thun: Dafs die Deut.
{cheniiber die Welttyrannen in der Waldfchlacht fiegen wiirden.
Sendet ihm die Fehmgottinnen, die Gottinnen des. Unbheils
und des Jammers, die Diifen, mit all ihrem Graun und Ent.

* fetzen, dafs fie ihn {chrecken, und anithm Wunden fich'6fnen,

und nicht fchlieffen! dafs er hinfliirze, wund fich nicht auf.
richte! dafs er flerbe, ‘und nicht lebel ¥

KATWALD,
C Nachdem er aufgeflanden, und mit feinem wieder genommmnes
Schilde neben Valerius getreten iff, )
Singt, Barden.

- Ee 2
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ZWEY BARDEN. ’ Und ge:ft, die Schale gefillt, ihn avs Ha anfer Haffentanz!
Da flehit o vor ewch, dev euch fragen will, Ueber den Fremdiing, der wit dem Detfchess ksupfty Thn tanzt kein Fremdlivg!
Thr Gitter? Ha asfer Langenwisy! Keiiz Fromdiing wirft

it i eredi ; ; : i Denn Lanzemvurf der Dexntichent
Lafie mit lauter , freudiger Stimme die Antworid Die Todeswolke fchweb wm il

1/:;; bringen, wmd wicht mit flerbendey? Er fihie fie wallen, und hir in iy Der Priefler Wodnsus weiket dich auch,
/ ' s Sti Aber dem Untergange dish!
Der Priefler Wodans hat il * Des Douners Stime . fg] . N
1 o Gifven ! t oes flieflet, fre fehwarzs aus dey iy
Die If'nffen geweil, Sich furchtbar wilzen! Aicffe .
. L Fieffen, o Fremdling, dein Dlat!
(Blit dew heiiigen Laube des Hains!
Ey fich die Seeie, mit Mut? ‘ Deutfehlands Kémpfer fehe Schimsuer, Destfetiands Kimpfer, hebe die Lavze! Der Quell Blia!
’ ¥ Seh ilur, twie durch die Didmmriig des Hains Die Zodestcolke frlhwebt?
Sihigfe, Gittings der Felim, bleiche Dife, Die Iolke des kownuenden luages, Sie wallt, fre wiilzs
Detnen sxiichtlichfien Quell, Und héy* aus ihm die Stinsse des Fasenlands! DorerfTimnzen !
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VALER1US,
Ich verberge es euch nicht, dieferLeichengefang war fiirch-
. k-
terlich.
KAT WALD.
Hermann 2 .
HERMANN,
Ja, wenn du willft,
KATWALD.
Komm , Malwend.

MAL WEND,
«Du hitteflt dich wol fiir die Schlacht fparen konnen.

KATWALD. (Zr Hermann. Sie umarmen fich, )
Bis zum Wiederfehn.
GAMB RIV.
VWo, Katwald?
, KATWALD,
Ilier, oder in Walhalla.

HERMANN. (Zu Falerius , indems ev shue die Hand gigbs.)
Mochte unfere Zufammenkunft nicht fo kurz gedauert haken,

VALERIUS.
\Wenn gieblt du miv die Freyheit?
HERMANN.
Gleich.
VALERIUS.
Alfo kann ich diele Nacht noch zu Ciicina gehn?
GAMBRIV.
Und, bey diefem %usfallc, ein wenig fpiiter zu . . Doch
ich mag dich jetze nicht {chredken.
VALERLUS.
Ieh verlafle mich auf dich, Hermann.
GAMBRIV.
Und wegen des Andern, verlals dich auf mich!

NEUNTE SCENE.

HERMANN, BRENNO.

HERMAN N,

¥ndlich bin ich mit dir allein, du Verehrer der Gotter,
und du kreund der Menfchen. Aber ich will nicht klagen. Ich
labe nicmals dber das geklagt, was die Gétter thaten. Und
fie find ¢s, die unfre Fiivfien im Schwindel hintaumeln laffen.

v

BRENK Q.
Und der Fiirften Stolz iftes, der fie des Taumels wiirdig macht.
HERMANN,
- Ma, wenn ich an diefe VWiirdigkeit deake, fo fteigt es in
meiner Seele fehwarz wie ein VWetter auf! “

, BRENXO.
Und was haft du ihnen denn gethan, du guter Heymann?

HERMANN.
Ich hab unler Vaterland, das dicht am Abgrunde fland,
mit flarkem Arm wweggeriffen. Das hab ich gethan! Da lieg

er! ich zittre jetzt den heiligen Kranz zu tragen.

BRENKO.
Hofft du, dafs die Entlcheidung des Zweykampfs fie bewe-
gen werde!

HERDMANN.
Seit wenn kennft du den eifernen Katten mit dem Bliithena

haar nicht mehr?

BRENNO.
Soll ich iiber die Entfcheidung der Gotter mit ihnen reden?

HERMANN.
Schweig, wie die Schlacht fehweigt, wenn fie gefchlagen
ift! Jedes Wort, das du cder ich fage, hiirtet fie noch mehr

gegenuns! Wirmiiflen fic threm eignen Nachdenken iiberlailen.

BRENN O.
Aber wenn nun Katwald fiele?

HERMANN.

Der edle Jiingling , wie er fich fiir das Vaterland hingiebt,
fogar suf das Ungewiffe, wie es die Fiirften lenken werde,
VWenn er fiele, fagit du? Ju, fo wollen uns die Gotter jetzt
nicht fiegen laflen.  Denn thr Ausfprach fagt uns alsdaan ja

nicht, dafs uns der Sturm des Lagers gelingen werde.

BRENNO.
Und was thuft du alsdann?

HERMANN.

So hebe ich die Lanze, und ziche mit meinen Cheruskern
fort, und nehme meines Katwalds Leiche mit mir, und begrabe
ihn bey Siegmar. Die Barden follen mir Lieder von Mana bey
feinem Todtenfeuer fingen.

HRENNO.

Lnd wenn Katwald fiegt?

BERMA NN

So bletbe tch, weil es dann noeh hmmer miiglich ift, dafs der
Mein Vateriand halt
mich mit zu feflen, und zu fujlen Banden, um picht, {elbft

Gortterausfpruch i Flirflen bewepn

bey der gerinziten Hofnung feines \Wohls, das, was miv tiber
Alles theuer ift, die KEbre, welche irh bey Winfeld errang,
in die Gefahr des Verluftes zu wagen.

BRENXO.
Was unferblich ift, wird nicht verloren.

HERMANN.
Aber kann verdunkelt werden.

BRENNO. ‘

Wur in den Augen derer, die nicht {ehn. Du begribt mich
doch auch bey Siegmar, mein Hermann? Sohn meines Freun-
des, erft brichft du der Sprofstinge, dieum feinenHiigel bliha!
Dann fireveft du fie in mein Todenfeuer! dann begribft du

mich bey ihm, aber nah, f{ehr nah!

HERMANN,
Warum denkefl du an deinen Tod?

BRENXO.
Weil ieh von diefem Hiige! nicht weiche.

HERMAKN.
Wenn fie dich in Triumph auffithren, kann ich dich bey
thm nicht begraben.

BRENNO,
So lang lebe ich nicht.

HERMANN,

\WVoher weilt du dus?

BRENNQ.
WWeil die Gotter immer mit mir gewefen tind.  Sie Jaffen

mich von den Siughingsmérdern nicht in Triumph auffihren.

HERMANN.
Ha du Mann, denmein Herz liebt, fo glaubft du deun, dafs
du hier flerben wir(t? '

BRENXO,

Ich weils nicht wo ich flerbe; aber in Triumph werd ich
nicht aufyefiibet!  Meine ganze Seelz hat cinen Fhkel davan,
nach unfrer Teutoburglehlacht eine Niwdetlaye 2u eeben.
Sie mogen immer hier mein weiffes Hiupt in mein Biut hin-
fiirzen.  Und wenn nicht, {ulebe ich hernachdoch nichtlange
mehr, In Triumphe wegd ich nicht aufyefahat! Das betheure
ich dir bey deinem Vater Siegmar, der es auch micht ward,

und ia VWalkalla mein wartet.

HERMANN.
O mein ehrenvoller Vater ! Da: dovhte er nicit, dafs ihm die
Todten des diitten Tages nun dicfe Botfchaft bringen wiirden!
Verlafs difen Higel, Brennu. Dein kurzes ubuiges Leben

willlt du ein Gefingner der Romer feyn?

BTENKO.




f

Hofnungen haben mufs.

BRENNO. .
Siehft du denn nicht, was ich#offe 2

HE RMANN.

Ha ihr Fiirften, bis dahin ift es allo durch euch gekommen,

‘ dafs der ltefte, und der récht{chaffenfte meiner Freunde folche

Ich wells nun nicht mehr, was ich

thun foll. Sollich ihnen den Gétterausfpruch, wie eineLanze,

tief ins Herz werfen, dals er fie vielleicht noch exfchiitire?
oder dafs fie bis in ihr graues Alter davon bluten? Sage mir das,
du Mann, der mit meinem Vater fo viel tiefe Dinge {prach,
und der heut flerben will}

BRENNO.

Wir miiflen fie

Ach Hermann! Wenn Cicina entrinnt:

Ich denke noch, wie ich erft mit dir dachte.
fich {elbft iiberlaffen.
fo ift Germanikus wieder fo furchtbar, als er war! Aber ent-
rinnt Cicina nicht: was ift dann Germ;nikus! und was find
dann wir! Und das Erfte, oder dasLetzte wiegt nieder, nache
dem Ein Katte fich fo, oder anders entfchliefst.

wieder unbeweglich dem Manne, der ein Fels ift, ihr Gotter!

Seyd ihm

»

HERMANN,

Und ich, vor dem Auguftus bis in feine innerfle Secle gezit-
tert hat, ich wwiirfe mich vor ihm nieder, und flehte thn an,
wenn er . . Aber nein! ich be‘wegte thn nicht! Du weilst,
Breono, mein Vater fagte immer: Die Welteroberer follen nie-
mals unfere werden! Allein . . Doch ich mag den fchrecken-
den Gedanken nicht ausfprecben. CEr fieht auf.) Wodan,
und all 1hr Gotter, Ein Elend lafst nie iiber mich komﬁtn!
thr habt mir ohne diels der bitteren Schickfale genung zuge-
fandt! Mein edles Weib ift der Triumphfeffel nah! und
mein Sohn vielleicht dem Tode! Nun wohlan, wenn er der
Sklaverey nur {o entflichen kann! Meinen Siegmund hat fein
Vater, dieSchlange, von neuem angeziftht, dafser fein Vater-
land zum zweytenmal verlaffen hat! Einen. ihrer iHlteflen
Kriegsgotter , den Adler der Neunzehnten, haben fie wieder-
genommen! Neue Schléfler, diefer Troz gegen die Kiihniten,
und diele Kettenhiufer der T‘yrannen fleigen am Taun gen
Himmel! Und dort hinauf ﬁamxnze unfre Firftenfladt Mattum !
Und unter dem Toxdesgefchrey der Mitter, und der Briute,
und der Siuglinge haben fie in der heiligen Stunde des Fefles
euren Tempel Tanfana in den Sand des Hains geftirzt! O ihr

Gétter, Iafst das Eine Elend nicht iiber mich kommen , dafs

ich an meinem Vaterlande verzweifle!

" ZEHNTE SCENE.

'

THEUDE.
Diefs Schwert! diefs Schwert! es ift Valexius Schwert!
FiurftKatwald, der einen Adler verdient, gab mir diefs Schwert!

_ _ BRENNO.
Lieber, unfchuldiger Knabe, du bringlt gute Botlchaft.
Komm, dafs ich dich an mein Herz driicke.

THEUDE, ' L
O mein Vater, o mein Vater, er hat mir, deinem armen

kleinen Theude ’ diefs Schwert gegeben!

HERMANN, »
Ich danke es euch, ihr Gotter. Wie ging es, Theude?

‘ THEUDE. ‘
Ach wie kannich erzihlen, wie es dann ift, wenn Fiirft
Katwald Schlacht {chligt. Mein befler Vater, fo werd ich es

nie lernen. Nimm mir nur meine beyden Schwerter wieder

weg. So lerne ich es nie,

B

HERMANN,

Aber fage denn etwas davon.

THEUDE.

Ich weifs nicht wo ich bin. Ich bin noch immer dabey.

HERMANN.
Wo flandeft du?

THEUDE.

Ein Kriegsgefirt hiclt mich an der Mitte 'des einen Feuers
in die Hoh. Auf Einmal fingen die Barden an {chreckliche
Tone in ihre Horner zu blafen,
gehort habe. Valerius {chritt mit einem befondern Gange gegen
Katwald zu, faft fo, wie die Legionen herbey kommen.
Katwald fland fiill, wie der Fels an der Sommerh'iitte, die
du mir gebauet haft. Still ftand er, aber er hatte Feuerblicke
Und nun . . Allein ich kann es nicht erzih-

wie ich fie noch niemals

in den Augen.
len. Nie habe ich einen fchnelleren Uhr gefehn, als alles
das war, was nun gefchah. Ach es war doch ein guter
Mann, der Roper, und du chrtefl ihn ja. Verzeih mirs,

mein Vater. Seine gﬁ%n {chweren VVaffen haben gemacht,

dals mir das Herz Wegen Katwald gefchlagen hat.

HERMANN.
Und hernach?

THEUDE.

Du muft dir nur vorftellen, mein Vater, dafs alles, was-

ich nun fage, auf Einmal gelchah. Valerius {chwang dieLanze.
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Katwald lief fehr fchnell gerade auf ihn zu! fchleuderte dea
Schild nach ihm! der fireifte den Mihnenbufch! Valerius Lanze
flog Katwald vorbey. Da fliirzte Valerius auf Einmal hin mit
der Lanze in der Stirn! und da ging Katwald ganz langlam
feitwirts , und wirmte fich am Feuer. Abtr die Bardenhor-
ner tonten, dafs’ der Wald bebte. Ich ging hin, und fah
€s, wie einer die Lanzé aus des Todten Wunde zog. Es
war doch ein guter Mann der Rémer. Ach er fah fo bleick
aus! Sie brachten feine Waffen zu Katwald hin. Da gab er
mir diefs Schwert. Ich konnt ihn kaum anfehn vor Ehrfurcht:
Aber ich fah es doch wol, dafs ihm groffe Thrinen herunter
ftirzten, als er zu mir fagte: (Es war, als wenn ér nicht
recht fprechen kénnte.) Da, Theude, werde wie dein Vater!
Die Fiirften haffen ihn, aber die Gotter haflen ihn nicht! Er
liebt {ein Vaterland. Die Gotter haflen ihn nicht! Ich lief fort.
Ich fiel einigemal mit dem Schwert hin, und nech weils ich
nicht, wie ich herauf gekomm'eni:;in.

HERMANN.
O ihr guten Gotter, rettet mein Vaterland!

ELFTE SCENE.

DIE VORIGEN. DIE FURSTEN, BARDEN, UND

KRIEGSGEF#RTEN.
L

HERMANN. (Er liuft aufKaty)ald 216, und wmarimt thi. )

Dank den Géttern, und dir! VWenn doch mein Vater lebte,
und dich jetzo {#he! Ich weifs es fchon durch den Knaben
da mit dem groffen Schwerte; aber doch Ein Wort von dir
felbf. Wie wars, Katwald?

KATWALD.

Ich fchleuderte den Schild nach ihm, und doch warfl er
feloft in diefem Augenblicke, das war rémifch! und deutfch
war es, denk ich, dafs ich meine Lanze feiner Lanze begeg-
Se, Hermann, haben die Gotter-meinen
Ent{chlufs , und mein Arm gelenkt. . Und doch mufs ich trau-
ren; denn ich fehe nur trilbe Wolken auf der Fiirflen Geficht,

und nichts von dem Licheln, mit dem ein tapfrer Mann den

nen liefs , und traf.

Gottern gehorcht, Dafs ich mein Leben hingewagt habe,

wie konnt ich das anfiihren; aber dafs . .

DER DRUIDE.
Brenno! das Rols wurdé gefiihrt. So hat noch nie eins

Sieg angekiindiget! Das Auge ward ihm zu Funken! Die

- Erde bebte unter dem Stampfen feines Hufs! Es <wiehertes

und weit hin fcholl der Wald! Wir firebten umfonft es an
' Gg a2  den
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den heiligen Wagen zu-fpannen. Es wollte fich von dem
Tosbidumen, der ithm in der Mihne hing, aber er blieb. Da
fprang es tiber einen Bach, felblt fiir den Jiger zu breit, und
fchlenderte den Jingling in den Bach. Brenro! fo hat das Rofs
geweillagt. (Er geht.)

HERMANK.

Daitir, dafs dn ohne Hofnung, die Fiirflen auf den Aus-
fpruch der Gétter aufinerkfzm zu machen, dein Leben gewagt
haft, daflir, junger, edler, vaterlindifcher Krieger, nimm
diefen Aranz aos meiner Hand!

KATWALD.

VWie konnte ich eines {o verdienfilofen Stolzes feyn, und
einen Kranz tragen , den Hermann trug! ihr Fiirflen! aber das
roie ich euch laut zu, dafs die Gotter der \Waldfchlacht den
gewiffen Erfolg verkeiffen haben. Nun wird bey dem Lager-
angrilte YWodans Schild nicht ver euch hertdnen, er wird
Und dann,
wenn der Romer Fufs anf den Sterberden ausruht, wird das

ihn wenden, und ihr wegdet ungefchiitzt fallen.

letzte, was ihr horen werdet, der gewandte Schild des Got-
tes feyn, der aus {chreckender Ferne dumpf hinter euch tont!
ARPE.
Das fuglt du; und wir fagen, dafs wir die Gotter nicht
fragten, und dafs fie uns fchtitzen werden!
KATWALD.,
Du fehweizlt, Brenno? °
; BRENNO.
Das Schiweigen des Todes, oder der Selbltverurtheilung ift
fehr nahs und fo [chwelg ich auch.
' ARPE.
Todte Sieger find auch Sieger,\Dru‘ide!
KATWALD.
Und todte Fliichtlinge?
ARPE.
Diels faglt du dem Fiirflen der Katten!

KATWALD.
Lnd was fagit du dadurch, dafs du ihren Ausfpruch nicht
horen willft, den Gottern!
ARPE.
So mufs denn ich, der nie wiederholte, dir es ywiederho-
len, dafs ich die Gotter nicht gefragt habe. Hor auf, oder

zich mit deinen Marfen fort. “Wir kdnnens ohue dich thun.

KATWALD.
Va: kiant ihe nicht oh . P
v A2 Konrt ihr nicht ohne mich, und meine “venigen Hun-
derte thun.  Aber wenn euch nun durch mich vor dem Aus.
gange einer Unternehmung, zu der ihr noch fats forttaumelt,

die” Gitter, auch ungefragt, gewarnt hitten?

« dais ich das Andre auch {igen kann.

ZWOLETE SCENE.

BRENNQ. DIE FURSTEY.
HE RMANXN.
(Zu dsnn Barden, und Ryiegsgefirten. )

Entfernt euch,  3¥ir wvollen allein fevn.

THEUDE,

Ich auch, mein Vater?

L 4
HERMANI,

Alle, fagtich.

und svollt ihr, dafs ichs bey dem Schwwerte Wodans fehwore,

G:h! Ich wiederkole es euch, ihr Firften,

fo will ichs! Wenn ithr mich nicht hindert. Cicina mit diefen
vier Legionen durch die VWaldfchlacht, dis einzige, durch die
es gelcl:icha kann, zuvertilgen, fogeh ich hin, ichwilljedem
unter euch gehorchen, der mirs gebeut! ich gehe hin, und
fuche den Ciilar mit den andern vier Y.egionen auf, wo er
ift; und wenn er auch in einem Lager dicht an den VVolkenoit,
und Steine, wie Hiigel herunterrollt, fo geh ich doch Lin,
und greife ihn an in dem Felfenlager! Ich thu cs, und mufs es
thun, swenn ihrs gebietet,  Nun, il Gitter, ftelt mux bey,
Euvlchrocken liber den
Entlchluls, zu fageu, was ich thun wil, felaviege ich viel
lieber.

es fchnell: Sprich nicht von dem, wos du thon willft, thu's!

Mein®Vater lehrte mich frith, und mein Herz lernte

Ihr Fiirften! es ift kein Gedanke feit gefturn, cuch nicht feit
Winfelds Schlacht. (verzeibt, dafs ich fie nenue) Luger il
es her, dafs er der Gedanke meiner Mitternacht b, und der
keiffefte bey YWodans Opfer, Die

Liebe des Vaterlands tpricht mich von allem los, webwegen

Ja, ich mufs ihn fagen.

thr gegen miehwiiten Konutet. VWenn nun Gerinanilius anch L o
fo will ich, *dann pur, und nur aul diefe Zeit Fahrer unlier
Heere, iber die Eisgebirge gehn! vor Rom fterben, oder
unfrex Haine Kranz, (er fey mir dien Lorber, und alle,
was um diefen blinket, and twut,; un Kapitul vor Jupror

niedexrlegen, undibhm danken, dafseres uns nicht gevehrt § at!

IX GO MAK,
Ich habe dich noch nicht ganz cekinnt, $chn Siepmare
Kein Stolz <var jgmals. de:

dann die Fihrung!

-+

dgipam ;’?I:. batt da Zug!

KAT W ALD.
VWenns denn gar nichts anders fovi darl, und Stolz feva
full und inufs, fo glich ihm flannibais, und der Heere unfier
Viiter! Dean ich mag kawmn Boler, und Bojorich nennen,  Eie

waren keine Fihrer; das Schwgrt war Fahrer!

‘HERMANN,

Stolz, oder Licbe des &m:xi.zmb? denn iz kann ich gy
mit dir antmacken, Ingomar? Stulz denn! Den erden ver
zothe udr unfer Velk, und daw suchs aber dea oo, ten ver
zeitdl du mir slemals! kEner Schwuigen il das Schoveigen
der Enticeiduns! Und {o hab’ ik denn Das mit cmer Sebg
iiberwindun g, wuderichimich e erhob, und derichmiy
vollip unfaiig hiel, Das hab' ich den Firflen Dewtichlangs
umbonft gefigt! Verwinfeht {ey jedes MWort, ieder Lispd,
jeder Traumbmt vom Kinfugen, uand diefo sl vn o deg
neuen Urfack, die ich jetso in doer ganzen Bittero o tieque
VWenn es der Panden mcht wilien,

lerne.  NWohlan dean:

wollens die Gotter auch mebr! wnd o ounterevedle nod,

1it Moos unten am Hijgel, Kavendd? Duets wf dor ditie Nicl,

VWeeke mich, scenn vy angehn 0l Ordiet, nud gotasts
mir, was b owollt, Iebovebeache? N ko cbister wie

nicht: Meive Cheursker miiflun richt gepen disiana deda,

ARPY.

Es dunmet fviion, Nebmt den Noacbtgedaten

HEE M AL,

: " I .
Caidat o aegheid, md wank Genn Noedegelas o el

4 dl;\','n co e e WA alie e ey o b e W
forn L bicie {050 0l vvy e L €2 amta e Bl gt
Jeas woarde, mad ti diche ter (Lo, ad dipemio.s S el
meinen ticten Gram, Npe. Fu oy cran on s h

vhaubte o o 05 die v Mann o aomndes wel e e i
M ° H 3 . T iy D A 5
Mann' Und du, Sicrmans Bouaee, ~iele diay Ly
» i
oy e TR oL LLe
dor Bdmer, dis, wovonilhiprac b, (Vefier s o o0
» » }

i ; ; : oyt
I(.h‘ﬁcmt Uns im Kapitot}y sk der Taededloged

brar furchtetes wind Jdufs e Yiegmas Sihay dn

. N ' - .. EETIY . Loy PO P
dunais uoch nicht fir red et dasoes Gbor THoomn, el
Romer, jerro ne kit tirehiers and o e Soenars 2o, der

Dewdine, jervo tirress hatt, Dl Ters e du des Hepe fen
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andie Krtos als Steie, und gl Ol ke L2 D
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Viese und Lowege haly aul wowa i ek
unweiirdizar Brader des Monne, der dnunlonss deat, & wir

Alle Gud! (Fr gefe dogfin iion.)

BT

Ich Lin der Aeltefle unter eucis oo wie nl aur enwas fo
Beidy slarcd meon Her celliinn, Uil Ao Pleb ik rubig
Denn ieh daclte plerch: Wenn oo e Guiter v tent Wean
mir Hermana voudem mancban §oba fane . Swize Bypes (9
feiner Jupend Lous ev Stdz. aber edien s Dardu foliit mich
Toben, Brenno! fodirhibh, ol obn sar wwenle lolien kitnn-
ten, und etwan ek icho by howt hann dehihn picktloben!
O mein Freund Sieginar, woelihen Svlin hafl du uns hintertaifen.

KATWALD.
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» KATWALD,

Es giebt mir doch keiner von euch Schuld, dafsich mir ejn-
bilde, ihn loben zu kdnnen? Aber ich bin auffer mir. Das
heilige Laub im Kapitol vor Jupiter niederiegen! Teh wells
aicht, wo ich mich vor Frenden hinwenden fofl,

. ARPE.

Unfer nakrAngnﬁ' zeigt fich mir jetzt noch ven einer andern

Seite. - Wir miiffen mit dem Lager hier upten Voribung hal-

- ten, dals wirs verflehn, wenn wir zu dem Lager an den
‘Wolken kommen. '

BRENNO.
Sieh noch viel andré Sachen, auf noch viel mehr Seiten:
es hilft dir doch nichts! er bleibt doch der Liebling des Vater;
lands, und der lautefte. Name des Bardengefangs!

INGOMAR.
Wir konnen ihm verzeihn. Er liebt ihn lange.
dafs djefe Schlacht die Schlacht der Fiirften ift.

Genung,

BRENNO.
Ihr habt mir nichts zu verzeihn. Ich aber habe mir geant-
wortet, dafs ich es euch nicht verzeihn will, dafs ihr euch

wie Fellen hirtet, ihn zu verkennen.

KATWALD.
Ja, behaltet fie fiir euch, diefe Schlacht.

{ie euch nicht neiden.

Hermann wird
Doch fie wihrte drey Tage. Die erften

beyden waren Siegstage, und die gehdren Hermann,

GAMBRIV.
Katwald! Aber ich will unten wiiten, und nichtwider die-
fen Jungling. Unten, und bald will ich dir zeigen, dafs uns

wenigltens dicler dritte Tag ganz zugehdren foll !

KATWAL D;

Nun unten denn! Ja ich meine es auch fo. Wenn uns diefer
dritte "Tag nur iber die Gebirge fithrt, fo [6hne ich mich mit
euch aus! Es {oll fich fehr fehon an diefen Gebirgen in die Thi-
ler hinabziehn, wie mir mein Bruder gefagt hat. Malwend,
willft du, dals ich unfre Marfen, die du mir anvertraut haft,

gegen die Dekuman fithre 2

GAMBRIV.
Du gegen die Dekuman? Ich fiihre gegen die Dekuman!
‘ ’ KATWALD, _
Ich dichte, du liefleft die, welche den Adler noch hgben,
immer gegen fie heranricken!
! , IN GOMAR.
Schweig, ich bitte dich, fchweig, Gambriv. Ibr Flirften,

nichts mehr von den Adlern! nichts mehr von diefem Allen!

- Kunzens Herrmann eic.

Fiirft Malwend felbft wird es nicht geftatten, dafls uns Katwald
mit feinen wenigen Hunderten dort wage.

MALWEND.
Ich wehre es nicht, dafs Gambriv dort ent{cheide.

KATWALD.
Du blﬁ rauh, Gambriv, aber ich hafle dich nicht. Das
Blutlpiel, und die Ehre des Vaterlands verbinden uns. Nun
‘ Ich will dich

Lafs mich dir nur manchmal

ztirne nicht mehr. Du warft nur uvagliicklich.
gern vor der Dekuman {ehn.

zurufen: Dort durch, nach den Gebirgen zu!

ARPE.
Wie dein Bruder Hermann nachichwindelt!

MAL WEND.
Ich liebe meinen Bruder, Arpe!

BRENNO.

Arpe, lafs diefen edlen Jingling immer mit dem Manne des
Vaterlands fchwindeln! Wenn es die Gotter wollten, dafs
thr mit einander hiniiber gingt; wieleicht (unterdriicken wolit
ihr ihn jetzt, aber er duldets mcht‘) wiirdet ihr ihm dann
{feinen Muth verzeihn,

ARPE.
Mich deucht, der Tag dimmert fchon.

gefiirten.

(Zu einem Kriegs-
Einige aerfelben waren nach Hermanns Heggehn ;szri:'cla-
gekowmen. ) Geh hin, und begleite unfre Fiirflinnen hier herauf,
Eile, der Sterm des Lagers begiont nun bald ;“ und hier follen
fie zu diefer Zeit feyn. Stell einen dichten Schwarm Katten
zwifchen Strauch and Verhau, fchlanke wilde "Scholslinge,
VWas hindert uns, ihrFiir-

flen, dafs wir jetzo gleich aufbrechen?

denen der Haarbufch nie teit hilt.

INGOMAR.
Wirwollen, Arpe; denn es ift die rechte Zeit. DasLager
(Zu dem Triiger.) Trit mit
dem Nachtgefirten vor mich. Du Gambriv, fchwenkeft dich
zuerft. Der Weg zur Dekuman it der weitefte. .VVo freht

alfo von allen Seiten, ihr Firiten.

Harmann?

ARPE.
Bey mir, -
MALWEND,
Ich bey Hermann.
INGOMAR.

Zieh dich an mich heran, Karwald.

KATWALD,
Jas wean du es gebeutﬁ Sonﬂﬂelle 1ch mich vor Hermann.
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INGOMAR.

Thw's! Ich bedarf deiner nicht! = (Zu dem Triger.) Geb.

. € Zu Bremno.) Gehab dich wohl

, ARPE.
Gehab dich <wohl, Brenno.
GAMBRIYV.
Macht dich das Schrecken ftumm?
BRENNO.
Verflummt etwa das Schrecken allein? der Zorn nicht auch ?

Doch jetzo fiirchte ich die Romer!

MALWEND.
: ( Sein Adler wivd ihm mzcﬁgetragm P
Liebe wohl, Brenno.

: BRENNO.
- Ach du gehft auch mit dahin, Malwend!

KATWALD,

Brenno!

BRENNO.

( Nacldem fie sweg find., )
was bift du doch! an welchem diinnen

Du bleibft gewifs bey Hermann.
Men{chenfchickfal,
Haar hingf(t du oft!

DREYZEHNTE SCENE.

BRENNO. ISTAEWONA. HERMINONE. LIBUSCH.

ISTAEWONA.
Hier follen wir feyn? Sind wir denn hier ficherer, als in

der Wagenburg bey Bercennis?

LIBUSCH.
Das find wir, Firflinnen. Das Geftriuch _hier herum geht
ganz bis zum Fufle des Hiigels hinab. Unten ift ein Verhau,
und (der Kriegsgefirt hat mirs gelagt) zwilchen Bufch und
Verhau wimmelts von Katten. “Der fchmale Eingang, durch
den wir gekommen find, ift der einzige, und dort haben wir .

manchen Blutring gelehn.

ISTAEWONA.

Ja, das haben wair.

HERMIN O NE. .
Und doch find wir hier nicht ficherer. Denn Bercennis
kann eher fliehn, als wir. Hermann rieth den Sturm nicht,

und ordnet ibn nicht.

-

ISTAEWONA,
Cheruskerinn! ift denn dein Vater nicht der erfle der Feld-

herrn, ob es gleich Ingomar zu feyn fchemtz

HfA HERMI- -
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_ HERMINONE,
Wenn du fo redeft, fo fchweige ich.

BRENKXNO.

Libufch, dein Blick ift fcharf; trit hin, wo du das Lager
am beften fehn kannft.

LIBUSCH.
Ich gehe.

BRENKO.
Was fiehfl du?
LIBUSCH.
‘Wir riicken von alien Seiten entfchloflen an. Im Lager der

Romer ift alles ftill; nur einzelne Wachen irren auf dem VVall
dngfilich umber. .

: BRENNO.
Ift es {fchon Tag!
LIBUSCH. :
Noch nicht, aber es d#mmert fchon recht hell. Ich weifs
nicht, fchauert der Morgen zu kalt? oder ift mir fonft fo fon-
derbar zu Mute ?

ISTARW O NA,

Du fiehft auch weit. Geh auch hin.

HERMINONE.

Ich? Vermuthlich, um den groffen Cherusker fallen zu fehe,
oder gar meinen Vater?

ISTAEW ONA.
Diefs wendeft du vor.
fiirchteit?

Sage, was es ift, wovor du dich

HERMIN ONE.

Nicht vor dem Romulus und Remus auf den Helmen, aber
davor, (ich fahre fort vorzuwenden) dafs nur wenige Romer
da fo mit Aengftlichkeit auf dem WWall herumirren. Ach wie
nah ift das Alles! wie nah diefer leife Todes{chxitt! (Es fehaine,
als ob fie hizforcke. )

BRENXO.

Ift dir das ible Vorbedeutung?

HERMINONE,

Vorbedeutung? Weils ich es etwa nicht von Katwald , dafs
es Hermann Alles fo vorhergefagt hat?

»

BRENNO.
VWas fiehft du, Libufch?

LIBUSCH.
Wir fangen an die Graberr zu fiillen.

BRENN O,
Und im Lager der Romer?

LIBUSCH,
VWird es noch fliller.

BRENNO.
Fihre mich zu Hermanns Stein.  Dort willich fterben,
ISTAEWONA.

Ja, wenn felbft Brenno erfchracken 1t

i}

BRENNO.
Nufsich denn erfchrocken feyn, weil ich flerben will? Fithre
mich, Libufch!

HERMINONE,
Ich will dich fihren.

BRENN O.
Gute Kattinn! Wenn du nur entrinnft! Doch der Gram
wird dich frih genung todten.

ISTAEW OXNA.
Libufch?

LIBUSCH.
Wir fangen an iberall hinaufiteigen, ja iiberall hinauffleigen
zu wollen: aber nun {ind alle Romer vun dem Walle weg,

und Alles regt fich in dem Lager auf eine ganz befondre Art.

HERMINONE.
Nun meine Mutter, horft du dasRafleln des hohen fchimmern-
den VYagens noch nicht?

, ISTAEWONA.
Mufs ichs dir dennnoch Einmal fagen, dafs ArpeFeldherrift?

LIBUSC .

Ach des fchnellen lauten Schmetterns, V$eh mir! des wii-
tenden Schmetterns von allen Hornern der Legionen hier, Weh
mir! Sie fliirzen aus allen Lhoren heraus! LautebLanze, und

Schwert, und Flammenblick!

HERMINOHE.
Horft du es nun des \Wagens Ralfeln? nun, nun, meine

Mutter2 horft du es? hort du es, meine Muttex?

ISTAEWONA.
Ach! 1ch mag nicht mehr fragen!
1. IBUS CH.
Undich mpicht mehrantworten! (Lo weadet jick weg. )
IST AR QL
Trit herum, Libuich! Verlafi un: uicht, Libafch!
BRENNUG,
Es ift alfo gefchehn.
HERMIN ONE.
Das, ihrhimmlifchen Miichte, Thorr! und Wodan! und dn

o Tanfana, defs Tempel durch fie in leine Alche fank, das
alfo, nach Teutoburgs Schiacht?

BRINNO.
Siehft du Hermann? g
LIBUSCH.
Ich feh ihn nicht.:

BREKNOQ.
Siehft du Arpe? ’
LIBUSCH, )
Ich feh ihn niche . )
BRENNO.

Furltinnen, heitert euch auf!

HERMINONK,
Ich bin recht heiter, Brenno.

BRENN O.

Nun kann es noch gut endigen! Sie zogen fich vielleicht in
einen Hinterhalt zuriick, um darans, zu threr Zeit, herver-
zubrechen.

LIBCSCH. *
Gambyriv mufs von der Dekuman weg.  Es wird immer
blutiger um ikn her.
behrdig dabey.

Verzweifluny und des Spottes wandelt mich zugleich an!

Fr witet umfundt, und er it fo unge.

Ich weils nicht, e mirift.  Die Lache der

BRENNO.
Und Ingomar?
LIBUSC I
Ift vorn. Der Greiswagt fuin Leben fehr.  Ach jotzo finket
er von einer Wunde Lin, aber {uine Kriegegefirten dringen vor.

Jetzo zichen fie ihm den VWurlfpiels aus der Seite.

HERMINONE.

Sichit du Hermann noch nicht?

LIBUECIL

Nein.  AberKatwald o0t ibecall umbier! und muntert anf!
aud fibet an' So fik ich noch ketnen das Rofls fpreogen.
Welch cin kiihner Jiingling! Nein, nein, ich kann nicht mehr
hinfehn.

fo wiitend find fie! Auch die Wagenburg fungt an zu flichn.

Es wird tiberall zu blutig! $ie tédien fo gar Barden,
Ich feb, ich fel fhr fifrchtertiches Gefehrey?! Ich halte es nicht
mehr aus! (Er gelis weg, und firis an eiven Stein.)

ISTAEWOXA, (Nuch Lanzem Stflfehuweigen,)

YWas hiren wir dort unten am Eingange vor ¢in Seufzenl.

HERMINONWE.

Viellei Lt von einem unfrer Katten, der fich aus Verzweiflung
todtet, weil er uns nicht retten kanu.

VIER-




VIERZEHNTE SCENE

INGOMAR. DIE VORIGEN, *
C Jndess er Reraufgefifirt wivd.) T.alst mich' nur hinfinken,
Ich kann doch nicht ftehn, wenn ihr mich auch haltet.

BRENNGQ.
" Hierift die Stelle deines béfen Rathfchlags! und hier blutefl du!
-
INGOMAR.

Lafs mich! Ha der Schmerz! Unten, wo ich fchlug, da

blutete ich zuerft.
BRENNO. .

Um bier fortzubluten, hier an diefer Wunde, oder an einer

neuen zu flerben, oder gefeflelt za werden.

v INGOMAR.
4 - - - -
Du peinigeft einen Leidenden!
BRENNO.

Und mich der Gedanke, dafs unfef Heer zum Tode hinge-
fihrt ward, und dafs jetzo fo viele feiner Schaaren in Blute ..
Das find mehr Leidende!

INGOMAR.

Gicb“ mir Heilungskriuter, .

BRENNO.
Ich habe keine Heilungskriuter. Die gibe ich dir.

»

INGOMAR.
Ich will keine Heilungskriuter von dir!

BRENNO.,

Und.ich giibe fie dir, hiitte ich fie: aber ich fluchte dir denz
noch, dafs du dein Vaterland einer zweyten T eutoburgfchlacht
beraubt haft! und dafs du, denn du haft noch mehr gethan,
fo fchwer es auch f{cheint noch mehr thun zu kdnnen, dafs
du uns an einen Abgrund gebracht haft, wo diefer Germani-

kus. . Doch ich mag in das blutige Schaulpiel nicht hinblicken,
das er nun {pielen wird.

INGOMAR.
Lafs du die Firflen wegen feiner Spiele forgen.

BEENNO.

Mschtet ihr; du, Arpe, und Gambri;r liegen , und {chlum-
mern, und ausgeforgt haben, damit Hermann wieder allein

f"?’ gen kénnte. Er wufte es, uad er weils es, was es it mit

den Romern fchlagen.  Er nur hat die rechte, laute, volle

Stimme, denUntergang iiber fic herbey zurufen, und nichtihx!

INGOMAR.
Du urtheilft nach dem Ausgange. -

BRENNO,
Nach Ausgidngen urtheile ich; nach einem.

ISTAEW ONA,
Auf, Libufch, auf! trit wieder hin!

BRENRNO.

Nach einem, wie ithr ihn einft zu Drufus Zeit; und nach

cinem, wie ihr ihn euch jetzo zubereitet habt, nach folchen
Ausgingen!

*
INGOMAR.
Wenn dumich tranrig machen konnteft; fo wiirdeich es jetat.

BRENNO.

Ijnd du kannft nicht einmal trauren, dafs du deinem Vater-

lande ‘der Dolche zu taufenden ins Herz ftofleft? Ich bin alt,

und ich habe vielElend gefehn: aber keins gleicht dem, wenn
bofer, gewarnter Rath, der das Heil Aller angeht, wenn der
ebfiegt, und die bfe Folge gleich dicht an der Ferle hat.

INGOMAR.
Ach meine Wunde! meine heiffe Wunde hier!

HERMIN ONE.

Und meine heiffare hier! (" Sie weiff auf ilr Herz.) Dennvor
dem Triumphwagen werd ich wie ¢ine Blume hindorren! Mir
wird die Espe iiber dem vaterlindifchen Grabhiigel nichtwehn!
In ein kleines Todtengefchirr werden lie meine Afche {chiitten,
und es neben ihre flellen! O tofle deine \Vunde? da, du ehr-

fiichtiger Herrfcher , trofie fie von‘Todesblute!

BRENNO.

Ift Libufchwieder hingetreten?

"ISTAEWONA.
Nein.
BRENNO.

Ermanne dich, Libufch. Es trofiet die Fiirftianen doch ein

wenig, wenn fie nur wiffen, wie es geht

LIBUSCH.
Ich kann nicht. Ich mag die Barden nicht tddten fcho.
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HERMINONE,
Ja von Todesblute, Ingomar!
INGOMAR.
Das kann eine junge Fiirflinn fagen?

HERMINO NE.

(Imiem ﬁe ﬁch ihin sehr nakt. ) Das kann fagen, und das
fagt ein junges, gutes, unfchuldiges, flolzes Midchen, eine
Kattin, wie wenige find, und die du, Cherusker! und du
allein elend gemacht haft! Aber fie fagt-noch mehr: Genefevon
deiner Wunde, damit du auch vor dem Triumphwagen, und
dichter als fie, an dem Cifar gehn kénnefl! Und fpat erft
nehme dich das Todtengefchirr auf, dafs du lang ein Sclay
feyft! , .

INGOMAR.
Was gehn dich Schlacht, und Triumph an?

HERMIN O NE.
Und was dich groffe Thaten, da du gerathfchlagt haft, wie
du gerathfchlagt haft?

INGOMAR.
Habt ihr fie mir zur Walkiire gefandt, ibr Gotter, die in
dem Zweykampfe fir die Waldfchlicht entfchieden?

HERMIN ONE,
Hat er nicht Heer nur, und Vaterland belcidigt? auch die
Gétter 2 Haft du das, fo fey ruhiz. Du eri’t genefen! Hels
{endet keine Walkiiren.

. ISTAEWONA.
Hor auf, hor auf, Herminone!

BRENNO..

Laks fie glithn.,  Sie ift gerecht.
HEEMIN ONE.

Das auch liegt auf ihm, dafs viclleicht jetzo die Gétter zu
Hermann, und zu meinem Vater, und zu Katwald die wirkli-
chen Walkiiren fenden! Es wird mir Nacht vor dem Blicke,
als ftiinde ich an einer Felskluft. Die Géottinnen fchweben,
{chweben! treten mit ehernem Schritt! fchweben wieder! wan-
deln wieder! wandeln wieder! Ach!

INGOMAR. -
Hort fie die Walkiiren wandeln 2

HbhE 2

HERMI-
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HERMINOKK,
Zu dir nicht!

ISTAEWONA.
Was fiehft du denn immer fo nach deinem Kdcher?

HERMIN O NE.
Gliickliches Reh, das bald blutet, wenn es die Jiger um-
zingelt haben, und nicht wilden Knaben zum Spiel ins Gehege
getrieben wird.

ISTAEW ONA,
Wirf den Kocher weg!

HERMIN O NE.
Meinen lieben K&cher, denmir die gefangenen Fabier machen
muften? und an demn ihre Briute die gefeffelten Firfiinaen der
Katten erkennen follen?

ISTAEWONA.
Ich gebicte dir, wirf thn weg!

‘ HERMINONE.
(Sie nimmt thu ab, flreiet die Pfeile um fie bhay, 143t den Xschar
hivfinken, und fevet fick suter den Pfeiien nieder.,

Duw, (Sie weiff auf die Pfeile.) oder du, oder auch du.

ISTAEWONA,
VWas faght du?

. HERMINONE.

Ich fagte nur, diefer Pfeil,  oder der, oder jener hitte Wild
zum Siegsmahle gefillt, wenn die Fiirflen heut nicht weifer
und kiihner gewelen wiiren als Hermann: und nun fag ich, dals
mich die Romerinnen wegen dex vielen Fragen danren, die fie
erit thun miiffen, eh fie evfahren, wer denn die Eine Fiirftinn
in der goldnenFeflelfey. Ha! in derFeffel, meine Mutter! (Sie
winunt einerz Pfeil auf, befielir ihse, und hile ihn gegen die Bexfi.)
Senkedich, fenke dich, blankerPfeil! Herminone zogert, und
hat nicht fterben gelernt?

ISTAEWONA. (Sie reifiz thr den Pfeil weg. )
Libufch, dicandernweg, fchnell dicandern auchweg! (Er

Sammels fie, und wirft fie ins Geflrduch. )

Sie flehe anf.)
Meine Mutter, du weiftdoch, dafs die Triumphfefleln flarke
Fefitln find? Die kannft du mir nicht nehmen; aber ich kann

HERMINONRE.

dicfe Stirn damit zerfchmettern! Ha! die vier hohen Rofle mit
der flirgenden Mihne, und die gen Himmel wichern! und

hinter ihnen der flolze, fiirchterliche Wagen! und hoch oben
auf dem Wagen der Cifar mit dem Lorber! ( Tauml ihn her-
unter, Wodan!) und um und um, unt/er Blumen und Opfer-
dampf, in, undvor, und aufden Paliften, den Tempeln, die
Rémerinnen! Und wenfehen fie? auf wen heften fie die Biicke
des todtenden Stolzes? Auf meine arme Mutter Iltiwonal auf
ihre arme Tochter Herminone ! (Litufch tritwieder an feine Stelle.)
und ach auf Thusnelda felbfi! Auf cuch éuch, Diener der
Gotter, Labufch! Brenno!

BRENK O.
Auf mich nicht.

LIBUSCH.

Malwend , und Arpe, und Hermann. Sie dringen etwas
vor. Hermann arbeitet fich mit wenigen Hunderten durch.
Nach uns her kommt er. Nein! (£r geirt weg.) ich mag den

Befreyer des Vaterlandes nicht fallen fehn.

BRENNG.

VWard Hermann verwundet?

LIBUSCH.
Ich weifs es nicht. Eswurde mir wie Nacht vor dem Auge,
da ich ihn, zuletzt nur mit feinen Kriegsgefirten, auf die bla-

tigen Schwerter zulprengen {ah.

FUNFZEHNTE SCENE.
PIX VORIGEN. KATWALD. HORST. ZWEY KRIEGSGEFAKRTEN.

KATWALD.
Kommt, kommt! eilt! Brenno! Fiirftinnen! Hermann kann
da (hebt Ingomar auf) da, woer ilt, nicht lange feyn, und

au ihin miffen wir hin. Komm Brenne!

, ERENNO.
Ich bleibe hier.

HORST.
Brenno, kemm! Hermann fleht dir durch mich, thearer
belter Mann.

KATWALD.,
CIndem Theude herauf komme.) All ihr Gotter in Wathalla!

wo kommft du her? Ach meines Hermanns Kind in diefer -

Ychrecklichen Todesgefahir! \Vas{oll ich thun? Ermuls durch,
ihr guten Gétter in YWalhalla! Den Schild weg, fo kommft du

befler duxrch. (Er reifit ihin dex Sehitd weg o #ud wirft ikn kin, J
Dicht hinter mir, Fiirinnen, dicht hinter mir mit Theude! (Er

Lilft devess, die Ingomavs awfrichten. )

THEUDE.

Meine erfien Waffen wirfflt do mir weg! Ohae Schild? Ik
will nicht ohne Schild feyn! (£# winung it wieder auf.) Hin- i
termir, Herminone! Brenno, Brenno! SiegmarsFreund! (Z&r
fafit Brenno's Hasid, wund will ihn it fich fors haben.)

BRENNO.
(Indem fiewegeilen.) Ein fo guter Knabe, und Siegmars Enkel,
Bitterer Abfchied! Nur nicht meinen Weg, guter Knabe!

KATWALDs (Sefn Rufenwird gehire, )

Katten! herbey vomVerhau! Herbey, eure Firflinnen! her-
bey, Katten! Hermanns Sohn dem Tode nah! Herbey! auf
den Tribun zu! FolgrHorft! Mit den Blutringen an den Schild
geklirrt! Jungiinge mit den eriten VWaften, auf den ‘Uribun za!

Hermanns Sohn dem Tode nah!

BRENNO.
Du lieber guter Katwald! Nun flirbt er gar cher als ich.
Denn er opfert fich gewils fiir das Kind feines Freundes hin!

ZINE ANDRE UND ENTFERNTERE §TIMME,
Hermapn f{chlug fort! Der Tribun ift tedt! Sie find durch!

SECHZEHNTE SCENE.

PRENNO. EIN CENTURIO. BINIGE ROMER.
( Sie werfen die mitgebrachicen Feffebs hiv. )

DER CENTURIO.
Du bift allein hier. Gieb Reehenfehaft, Druide, wo fie hin
find die Fiirfinoen der Katten , und ihr Druiae, und dex aie

Feldhexr.

BRENNO.

Die Unfrigen haben fie gercteet.

DER CENTURIO.
Das kann nicht feyn. Wir fehlugen euch gleich wieder von

dem Hiigel weg.

BRENXO.
Die Retter waren fchaell.

DER



: DER CENTURIO,
Sag, ob fie hier wo im Bufche find, oder flirb!

BRENNO.

Eins bitte ich dich: Mache es fo, dals ich nicht lange flerbe,

Hier bin ich. ¢ Er fieht avf.)

. DER CENTURIO.
€ Zut cinem feines Gefolges, indews ey mit den anders in den Bufch eilt.)
Leg ihm die Feflel an.

DER ROMER.
Reich mir deine Hand, dafs ich dich nicht guile.

BRENNO.
" Da haft du fie.

DER RO MER.
Alter Mann, du dauerft mich. Nein, ich kann nicht! (Er
wirft die Feffeln vor thn hin,)

’

BERENNO.
Ich fehe, dafs du dich auch dauexft. Reich mir einen Labe-
trunk.
DER ROMER. )
Ich habe keinen, und weifs auch keinen Quell. Zudem fo
todten fie mich, wenn ich mit Waffexr wiederkomme, und du
" ungefeffelt bift.

BRENNO.
" So fefsle mich denn.

DER ROMER,
Ich kann nicht, ich karin nicht! Ich bin einDeutlcher. (Er
eilf fort.)

BRENNO.
Nun Siegmar , bald, bald!. Wie mages jetzt Hermann gehn?
Ja bald, Siegmar! Michdewcht, ich fiihle, dafs es flark thauet.

i

-

Kunzens Herpmam etc.

Vo ift denn das Geftrduch¥ ¢ Er fulils hinter fich heviim.) Ach
des Durftes! Finde ich nur Laub, fo {6ze ich daran,

DER CENTURIC.

C Indem er zuriick kimme.) VWo find fie? wo find fie, Druide?
Wo ift der verwundete Feldherr? Den konaten fie in der Eil
doch gewifs nicht mit fortbringen. Trugen Re ihn nach dem
Geftrauch? '

BRENNO.
Weifs ich es? Ich bin ja blind.

' DER CENTURIO,
Sag es, cder ftixb!

BREKXO.
Darauf hab ich{chon geantwortet. Vorhernoch einen Trunk,
Romer.

. DER CENTURIO,
Schopfet thm. (e fefoles ihn. Hierauf wird Waffer in einens
Halme gebracht,) '

BRENNO.

( Nackdem er zweymal getrunken has.) Das labte!

DER CENT URIO.
Sagfl du es noch nicht? Willt du denn flerben?

BRENN 0.
- Was drohft dunoch immer mit dem Tode? Todte, oder
fchweig!

DER CENT URIO.
Fihrt ihn forts aber fanft, Diefer Barbar ift mir ehrwiirdig.
Weillt du etwas von Valexius, den ihr geflern gefangen nahmt?

¢
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BRENNAG,
Er ift todt. : -

DERCENTURIO,
Ach es war mein Bruder! Habt ihr jhn ermordet?,

¢

" BRENNO.
Wir ermorden nichts Wir fragten durch einen Zweykampf
die Gétter,

DER CENTURIC. : .
‘Wonach?

BRENNO.
Ob wir euch im Walde erwarten {ollten?

DER CENTURTO. -
C Fir fich.) Weile Gotter! Hitten fie euch gehorchf; fo
wiren wir nicht hier. (Z& Breuno.) Wer todtete meinen Bruder?

BRENNO,
Fiirft Katwald. Aber du kenneft ihn rgicht.

DER CENTURIO, _

Ach ich kenne ihn! Der hat kurz zuvor, ehich kam, auch
meinen andern Bruder ,' den Tribun, getodtet. Nun binich
allein) (¢ Fir fich.) Esift ein furchtbares Volk!

Y

) BRENNO. E]
C Er hebe,. indem er fyricht, die Hand oft ﬁz’t der Fliyvenden Kette, )

Romerxjiingling! hore noch ein VWort von einem Greife, dem
es dicht bey deiner Lianze gleichgiiltis war, wie du es mit
Tode, oder Leben machen wiirdeft; hore des alten deutfchen
Druiden Wort, und du, und deiner Enkel Ur{chne erfahrt
ithr es durch Erfahrung, jetzo aber fag es Cicina, und Ger-
manikus: Befiegen konnt ihr uns; aber nie follt ihr Deutfch-
land ercbern.
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